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Introduccioén

El presente trabajo se enfoca en una actividad principal desarrollada en la estancia
de un ano como practicante del Programa de Practicas Profesionales (PPP) de la
UNAM Canada, surgido en el afio 2011 bajo el mandato del Dr. Federico
Fernandez Christlieb, director de esta institucion. Este programa de practicas
persigue distintos objetivos: impulsar la movilidad de jovenes de nuestra casa de
estudios con el fin de obtener experiencia internacional en el ambito profesional;
asi como desarrollar las competencias en el aprendizaje de inglés o francés, en un
ambiente de inmersion. Ademas de éstas, se debe sumar el apoyo a la titulacién
de los estudiantes de licenciatura a través de la elaboracion de un informe

académico por actividad profesional.

Cada ano se buscan distintos perfiles de acuerdo con las necesidades de la
escuela. En el 2013 se solicitaron estudiantes que cumplieran con el 100% de
créditos cubiertos en las carreras de: Bibliotecologia y Estudios de la Informacién
(Facultad de Filosofia y Letras), Disefio Grafico (Facultad de Estudios Superiores
Acatlan), Especializacion en Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera a
Distancia (CEPE-CELE), e Informatica (Facultad de Contaduria y Administracion).
Las practicas se realizan en el edificio de la UNAM Canada, ubicado en la zona de

la capital federal Ottawa-Gatineau.

Durante mi estancia de un afo, correspondiente del 3 de junio del 2013 al 30 de
mayo del 2014, me desempené como responsable de la sala de lectura “Juan
Rulfo”. Este recinto ubicado en la parte inferior del edificio, es un centro
especializado en literatura y cultura latinoamericana, aunque su acervo cuenta con

materiales correspondientes a todas las areas del conocimiento.

La ensefianza de Espanol como Lengua Extranjera (ELE) es el eje principal de las

actividades de la UNAM Canada. Cada arfio reciben cientos de estudiantes



canadienses en sus aulas que buscan emprender el aprendizaje de este idioma o

bien reforzarlo a través de los multiples programas que se ofrecen.

En virtud de lo anterior, ademas de las funciones propiamente realizadas en una
sala de lectura, se opt6 por elaborar una bibliografia especializada en este topico,
que represente un apoyo para los profesionales que instruyen esta materia. Asi,
se busca que este medio sea una forma rapida de recuperacion de informacion y
sea un soporte para los profesores de ELE de la UNAM Canada y de la zona de la

capital federal canadiense.

Por medio de la sistematizacion de la literatura sobre ensefianza de ELE
encontrada en la sala de lectura Juan Rulfo, se promoveran los recursos de este

recinto y, a su vez, se enriquecera la seleccion y adquisicion de materiales.

El presente trabajo esta estructurado en tres capitulos. El primero sirve como
marco de referencia; habla acerca de la UNAM Canad4, iniciando por los
antecedentes historicos de su creacion. Ademas de su ubicacion, objetivos y
actividades; se acentua la funcion de la sala de lectura que forma parte de sus
instalaciones, pieza clave en este documento, para después dar paso a su notable

labor en la ensefianza de ELE.

El segundo capitulo aborda la historia de la bibliografia de manera general para
desembocar en su definicibn. También ahonda en aspectos técnicos vy
metodolégicos, y finalmente destaca su importancia en el quehacer
bibliotecoldgico; de esta forma se busca el reconocimiento de la trascendencia de

esta noble actividad en la que los profesionales de la informacién son participes.

En el tercer y ultimo capitulo, se presentan noventa y tres registros bibliograficos
que constituyen esta bibliografia. Esta se divide en dos secciones, la primera
consta de cincuenta y siete manuales especializados en el proceso de ensefianza-

aprendizaje de ELE, mientras que en la segunda se encuentran treinta y seis



materiales complementarios capaces de brindar al profesorado herramientas en la
preparacion de sus clases. Se incluyen los indices de autor, titulo y tema que
agilizan la busqueda de los registros. La parte final de este capitulo presenta un
analisis bibliografico de los materiales, basado en el lugar y afo de edicion, asi

como en el nombre de la editorial.

Por ultimo, se presentan las conclusiones. Al final del trabajo, en el Anexo 1, se
enlista una serie de enlaces de paginas web que contienen recursos que pueden

ser de gran utilidad tanto para profesores como estudiantes de ELE.



Capitulo 1. La UNAM Canada y la enseianza de espaiol como lengua

extranjera

1.1 Antecedentes

Referirse a la Universidad Nacional Autbnoma de México como fuente de vida
académica y cultural fuera de las fronteras del territorio mexicano es remontarse a
los afos de su fundacién. Es pertinente revisar algunos de los hechos que llevaron
a ser a la maxima casa de estudios la institucién abanderada de la cultura

mexicana en el exterior.

Como es bien sabido, el 22 de septiembre de 1910 fue la fecha en que nacia la
Universidad Nacional de México, ambicioso proyecto educativo impulsado por
Justo Sierra durante el gobierno de Porfirio Diaz, y la cual emergia por primera vez
con presupuesto del Estado. Era dificil de imaginar que a escasos dias de su
creacion estallaria un conflicto de gran magnitud y relevancia para la vida

sociopolitica del pais: la Revolucion mexicana (Gallegos, 2010, p. 20).

Podemos decir que sobre terrenos inestables, la universidad daba sus primeros
pasos, en un ambiente dominado por la tensién que generaba el conflicto armado,
el cual tenia sus repercusiones en ambitos de corte politico y administrativo de la

vida universitaria.

Para 1920, la universidad encontraria mas estabilidad, y es precisamente en este
afo que acaeceria una etapa de prestigio a partir del nombramiento de José
Vasconcelos como rector, ademas de ser designado titular del Departamento
Universitario y de Bellas Artes. Resulta imposible dejar de resaltar el periodo de
este personaje como rector de la Universidad Nacional de México, que aunque fue
demasiado breve, terminaria siendo determinante para la vida cultural de la

Universidad y, por qué no decirlo, del pais.
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El filosofo, escritor, politico y educador mexicano, impulsaria de manera mas que
sobresaliente la educacion y la cultura en México a través de la creacion de un
sistema de educacion nacional, asignandole un rol de protagonista a la
universidad en el terreno de la responsabilidad social con el pueblo. De esta
manera, la institucion no tardaria mucho en convertirse en el maximo

representante de la cultura mexicana en el mundo.

1.1.2 De la Escuela de Verano al Centro de Enseianza para Extranjeros

La dependencia universitaria, cuyos objetivos estan centrados en la ensefianza del
idioma espanol y de la cultura mexicana a extranjeros, ha recorrido un largo
camino para llegar a ser la institucion de cimientos sdélidos que conocemos
actualmente como Centro de Ensefianza para Extranjeros (CEPE). Sus
antecedentes directos los encontramos en la década de los veinte con la creacion

de la Escuela de Verano.

Como se menciono anteriormente, José Vasconcelos, quien fungia como rector de
la Universidad Nacional de México en la época posrevolucionaria, fue una de las
figuras mas influyentes en el desarrollo educativo y cultural mexicano, y a la

postre, seria uno de los grandes responsables de este proyecto.

Primeramente, establecer una buena relacion en términos politicos y econdmicos
con los Estados Unidos de América, asi como la busqueda de reconocimiento en
el exterior por parte del nuevo gobierno mexicano fueron algunos de los motivos
que incitaron a la realizacién de este primer boceto. Vasconcelos sabia que eran
tiempos en los que la cordialidad no era caracteristica existente en la relacién con
el vecino del norte, el cual miraba a México con ojos de incertidumbre y cautela
después del periodo armado de la revolucion.
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La instauracion de una escuela de verano para extranjeros en la Universidad
Nacional de México, ayudaria entonces a estrechar nexos amistosos con Estados
Unidos a través de la ensefianza del idioma espaiol y de la cultura en territorio
mexicano. Asi, se desmitificarian aspectos de la idiosincrasia del pais
latinoamericano y sus habitantes, al mismo tiempo que se erradicarian los
prejuicios raciales contra los mexicanos que la prensa estadounidense se

encargaba de difundir.

Otra pieza clave en el engranaje de este proyecto fue Ezequiel Chavez, filésofo y
educador mexicano, quien tuvo la visidn de establecer una escuela de verano a
raiz de sus viajes y estancias como profesor en cursos de verano en
universidades estadounidenses (Sanchez, 2013, p. 19). Su conocimiento de estas

instituciones fue de gran valor para la formacion del programa.

De esta manera, bajo estos conceptos y en este contexto histérico se construia la
idea de impartir una serie de cursos, enfocados principalmente para profesores
extranjeros que se sintieran atraidos por el conocimiento de la historia, la lengua,
la literatura y el arte de México (Fell, 2009, p. 298).

La Escuela de Verano abriria sus puertas el 1 de julio de 1921 en el centro de la
Ciudad de México, compartiendo edificio con la rectoria de la universidad, y
teniendo en la humanidad de José Vasconcelos a su fundador, responsable del
programa y presidente de los cursos. Universalizar el conocimiento de la lengua
espanola y la cultura mexicana, asi como apoyar a las comunidades mexicanas en
el exterior era una realidad. Cabe destacar que el programa en los primeros afios
incluia cursos en las distintas areas del conocimiento, al igual que visitas guiadas
a los sitios mas representativos de la Ciudad de México, como museos, recintos

coloniales y zonas arqueoldgicas.
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En abril de 1981, ya con sede en Ciudad Universitaria', durante el rectorado de
Octavio Rivero Serrano y después de haber pasado por multiples episodios de
transformacién en su estructura, la dependencia adquiriria su ultimo y definitivo
nombre: CEPE.

La etapa de solidez que vivia la Universidad Nacional se vio reflejada
positivamente en el recién constituido CEPE, que buscaria redefinir sus objetivos,
adecuarse a los nuevos esquemas de ensefanza y, sobre todo, expandir sus

horizontes.

A través de los afios, el CEPE ha sufrido incontables cambios, con periodos
claroscuros y otros resplandecientes, como cualquier institucion que busca
consolidarse, reinventarse, estar a la vanguardia y establecer una oferta
académica en la cual impere la excelencia, al nivel de lo que representa la maxima
casa de estudios. Resulta notable remarcar que el principal objetivo con el que
José Vasconcelos fundd la Universidad Nacional de México y la Escuela de
Verano sigue mas que vivo, y que hoy en dia se ve reflejado fielmente en la

definicidén de la misién y vision del CEPE:

e Misién: Impulsar la internacionalizacién de la UNAM, a través de la
ensefianza de la lengua espanola, la historia, el arte y la literatura de
México, y de la profesionalizacion de los docentes formados en cada una
de esas areas académicas, dentro y fuera del pais.

e Vision: Consolidarse como una institucion lider, a nivel mundial, en la
ensenanza de la lengua espanola; la certificacion de la lengua, la formacion
de profesionales de la ensefianza de la lengua y como promotores de la
cultura mexicana, mediante un trabajo de excelencia en el ambito de la
docencia, la investigacién, la difusion de la cultura y en la formacion de

embajadores culturales de México en el extranjero.

' En 1955 la Escuela de Verano fue trasladada a Ciudad Universitaria.
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1.1.3 Expandiendo fronteras

Con el transcurrir de los afios, las raices del CEPE de la UNAM han crecido de
manera sobresaliente y se han extendido mas alla del campus universitario en el
sur de la Ciudad de México. Prueba irrefutable de este afianzamiento son las
sedes con las que cuenta en la actualidad, las cuales estan distribuidas

estratégicamente en la Ciudad de México, Guerrero, Estados Unidos y Canada.

La internacionalizacion de la UNAM contemplaba la imparticion de cursos en el
extranjero que se encargaran de difundir la grandeza de la cultura mexicana y
que, igualmente, reforzaran la identidad de los migrantes mexicanos que residian
fuera de México, preferentemente en los Estados Unidos. Los convenios con
universidades norteamericanas fueron los primeros esbozos de acercamiento a
esta meta, la cual se veria concretada en el afio de 1944 con la primera serie de

cursos en la ciudad de San Antonio, Texas.

Bajo preceptos similares se han ido conformando las distintas escuelas de
extension de la Universidad Nacional Autbnoma de México. En adicion a la
ensenanza de espafol y cultura latinoamericana, el CEPE también se encarga de
formar profesores de espafol y amplia su oferta con diplomados en historia, arte,

literatura y ciencias sociales.

A continuacion se enlista el total de sedes con las que cuenta el CEPE por

distribucién geografica y ano de su fundacion:

En México

e Ciudad Universitaria, D.F. (1981).
e Taxco, Guerrero (1992).
e Polanco, D.F. (2001).
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En Estados Unidos

e San Antonio (1944).
e Chicago (2002).
e Los Angeles (2005).

En Canada

e Gatineau (1995).

Ademas, cuenta con Centros de Estudios Mexicanos (CEM) en Madrid, Beijing,

Seattle y San José de Costa Rica.

La movilidad estudiantil es un punto que no se puede dejar pasar de largo, con la
que se busca que la ensefanza-aprendizaje y la investigacion en las distintas

areas del conocimiento tenga cabida en estas escuelas foraneas.

Un atributo que demuestra que la labor de estas sedes no se limita a la ensefianza
del espaiol y cultura mexicana es la imparticion de cursos del idioma inglés en las
escuelas de extension en Estados Unidos, y de cursos de francés e inglés en
Canada, los cuales permiten que alumnos mexicanos aprendan estas lenguas con
profesores nativos y en un ambiente de inmersion. Asimismo, se dan a la tarea de

impulsar actividades artisticas y culturales.

1.2 Presencia de la UNAM en Canada

Canada se distingue de las demas naciones del orbe por ser uno de los paises
mas desarrollados y con uno de los niveles mas elevados de vida. El

multiculturalismo es un rasgo predominante en la cultura canadiense, que ha
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hecho de su territorio un espacio donde conviven lenguas, costumbres y razas

diferentes.

Es importante mencionar que el primer acercamiento entre la UNAM y el pais mas
al norte del continente americano en materia de vinculacion académica se dio en
la década de 1940, después de que la Escuela de Verano habia ganado
popularidad y su papel obtenia cada vez mas reconocimiento en el plano
internacional. La Embajada de Canada, a través de su canciller, firmaria un
convenio en el cual se estipulaba que el cobro de las cuotas de cursos de espanol
y cultura mexicana a ciudadanos canadienses correria a cargo de esta institucion
(Sanchez, 2013, p. 60).

Tiempo mas tarde, en 1995, se crearia la Escuela de Extension de la UNAM en
Canada, con la misibn de promover el intercambio académico e impulsar
proyectos de investigacion a través del establecimiento de vinculos entre las
universidades canadienses y las distintas dependencias de la UNAM. Al igual que
las otras dependencias del CEPE fuera de territorio nacional, la ensefianza del
espanol y de cultura latinoamericana a extranjeros es el eje principal de las
actividades de la UNAM Canada.

Su edificio goza de una ubicacion privilegiada, al establecerse en la region de la
capital federal canadiense Ottawa-Gatineau, misma que separa a las provincias de
Ontario y Quebec respectivamente. Esta zona tiene una extension territorial de
5,318.36 kilbmetros cuadrados y, de acuerdo con el censo poblacional del
gobierno canadiense del 2011, alberga a 1, 236, 324 habitantes. Por lo tanto, su
localizacion es ideal para la confluencia tanto de francéfonos como de angléfonos
interesados en el aprendizaje de la lengua espafola y de la cultura
latinoamericana. También, supone un ambiente de real inmersion para becarios y
estudiantes mexicanos que durante los periodos de verano e invierno

principalmente arriban para tomar cursos de inglés y francés; asimismo, conocen
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aspectos de ambas regiones que, aunque comparten frontera, difieren en el

lenguaje, cultura y costumbres.

Los cursos de cultura que en ella se imparten son pieza fundamental en el
desempefo de sus actividades, éstos abarcan un amplio espectro de tematicas,

dénde podemos encontrar arte, literatura, politica y ciencias sociales, entre otros.

Un sinfin de eventos culturales son albergados en sus instalaciones todos los
afnos, desde exposiciones artisticas, conferencias y presentaciones de libros hasta
programas como Charlemos de... y Cineclub de 5 a 7, que se han consolidado y

cada vez adquieren mas popularidad entre los estudiantes.

1.2.1 La Sala de Lectura “Juan Rulfo”

Dentro de las instalaciones de la UNAM Canada, en el subsuelo del edificio, se
encuentra la Sala de Lectura “Juan Rulfo”. Este recinto, nombrado asi en
homenaje a uno de los escritores mexicanos mas representativos, es un centro
especializado en literatura y cultura latinoamericana, aunque su acervo cuenta con

materiales correspondientes a todas las areas del conocimiento.

La anteriormente biblioteca, cambi6é de modalidad a sala de lectura a partir del afio
2013, en un convenio estipulado entre la UNAM Canada y la Direccién General de
Bibliotecas (DGB) de la UNAM. El motivo fue la falta de tiempo y personal,
recursos que no siempre estan presentes en estas sedes foraneas para llevar a
cabo las tareas que la modalidad biblioteca demanda.

La Sala de Lectura “Juan Rulfo” tiene los siguientes objetivos:

e Ofrecer los servicios de informacion que solicitan los usuarios.
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e Asegurar la actualizacién de la informacion en las diferentes areas de

interés.

e Salvaguardar el acervo bibliografico, audiovisual y hemerografico de la
UNAM Canada.

¢ Difundir informacion sobre el contenido del acervo.

e Apoyar los programas de investigacion, docencia y difusion del personal de

la UNAM Canad4a, mediante la organizacion y preservacion del acervo.

Los servicios que ofrece a sus usuarios son los siguientes:

e Orientacion al usuario.

e Préstamo en sala de lectura.

e Préstamo a domicilio.

e Préstamo interbibliotecario.

¢ Busqueda automatizada de material de la Sala de Lectura “Juan Rulfo”.
e Reserva y renovacion de préstamo de materiales.

e Consulta en linea del catalogo y acceso a internet.

Su nombre sugiere un recinto con caracter especializado en literatura mexicana,
aunque su acervo consiste de materiales relacionados con América Latina en

todas las areas del conocimiento. Las diferentes colecciones que lo integran son:

e Coleccion General

e Obras de Consulta Interna

e Libros Raros o Valiosos

e Materiales Audiovisuales

e Coleccion de Publicaciones Periddicas

e Coleccion de Folletos

18



A través de los ocho mil ciento ochenta y dos volumenes correspondientes a seis
mil seiscientos cuarenta y tres titulos que componen su acervo?, busca satisfacer
las necesidades de informacién, tanto de alumnos, profesores y personal
administrativo como de investigadores y usuarios externos. Asimismo, cabe
resaltar el valor de muchos de los materiales contenidos en esta sala de lectura,
que por su calidad y excelencia en las tematicas referentes a México y América
Latina, son unicos en la region Ottawa-Gatineau. En la distribucion de los
materiales de la sala de lectura (cuadro 1) queda de manifiesto lo anteriormente

estipulado.

*Cifras del dltimo inventario, el cual cubre hasta abril de 2013.
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Areas Titulos | Volumenes
A Obras generales 91 163
B Filosofia, psicologia y religion 225 296
C Ciencias de la historia 24 27

D Historia general 64 69

E F Historia de América 887 1169
G Geografia 133 142
H Ciencias Politicas y gobierno 408 514
K Derecho 109 134
L Educacion 117 145
M Musica 55 65

N Artes visuales 290 334
P Lenguaje y literatura, linguistica 2823 3342
Q Ciencias en general 289 345
R Medicina 40 49

S Agricultura 15 19

T Tecnologia 63 76

Z Bibliotecologia 69 87
Cassette 12 15
VHS 161 311
Mapas 4 4
Musica 5 5
DVD 297 337
CD-ROM 338 362
CD MUSICA 113 161
Tesis 11 11

Material bibliografico

Cuadro 1. Distribucion del acervo de la Sala de Lectura “Juan Rulfo”
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Por otro lado, es notable el interés que despierta la lengua espafiola y la cultura

latinoamericana en la poblacion canadiense, acrecentando la demanda por este

tipo de materiales. A continuacién se muestran las cifras que dejo el afio 2013 en

cuanto a préstamos (cuadro 2) y numero de nuevos usuarios registrados (cuadro

3).
Préstamos 2013 Titulos | Volumenes
Libros 455 473
Revistas 14 14
DVD 291 322
VHS 7 7
Material didactico 16 18
Cd audio 20 27
TOTAL 803 861

Cuadro 2. Préstamos realizados en 2013.

Tipo usuario TOTAL
Alumnos 48
Profesores 8
Investigadores

Personal 5
administrativo

Usuarios 40
externos

Total 108

Cuadro 3. Usuarios inscritos durante 2013.

Como se puede apreciar, ademas de contar con una solida base de usuarios,

cada ano se engrosa la cifra, donde los alumnos y los usuarios externos son los

mMas NUMerosos.
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De esta manera es como la Sala de Lectura “Juan Rulfo” de la UNAM Canada
cobra cada vez mas importancia dentro de la zona de la capital federal
canadiense, convirtiéndose, a partir de la trascendencia y calidad de sus

materiales, en un abanderado mas de la cultura mexicana en tierras foraneas.

1.3 La enseianza de espaiol en la UNAM Canada

Como se ha mencionado anteriormente en este capitulo, la actividad en la que se
centra la escuela de extension en Canada de la UNAM es la ensefianza de
espanol y cultura latinoamericana a extranjeros. Son cientos los alumnos que afio
con afno inundan las aulas de esta escuela para aprender una lengua en constante

crecimiento.

El espafol es, sin lugar a duda, uno de los idiomas mas robustos de acuerdo con
su demografia, reconocido como idioma oficial en veintiin paises y situandose
como la segunda lengua por numero de hablantes en el mundo (Fernandez, 2013,
p. 5). Esta lengua se establece como vehiculo a través del cual se puede conocer
el patrimonio cultural de las distintas naciones que conforman el mundo
hispanohablante, donde se encuentran las expresiones literarias, musicales,
cinematograficas, etcétera. La produccién artistica en espafiol a través de los

tiempos hace notar que su valor histérico y cultural es innegable.

Ademas de Espania, los hablantes de la lengua espafiola se distribuyen en gran
parte del continente americano, lo que da pauta para afirmar que geograficamente
abarca una de las areas linglisticas mas amplias a nivel global. No obstante, la
vasta riqueza de la lengua espafola se ha propagado a lo largo y ancho del
planeta, y se reafirma como medio de comunicacion internacional mediante su
influencia cada vez mayor en sectores como el econémico y académico. Prueba
de lo anterior es el numero de hispanohablantes nativos y personas que lo

adquieren como segunda lengua, el cual rebasa los 500 millones.
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La adquisicion de una segunda lengua en este mundo globalizado, va mas alla de
la obtencidon de estatus e implica ya un mecanismo de comunicacion para
establecer relaciones y acceder a diversas esferas sociales y politicas. La
demanda del espafiol se ha incrementado considerablemente, llegando a ser el
tercer idioma mas estudiado como lengua extranjera, so6lo por debajo del inglés y
francés, y cada vez mas institutos y universidades en Norteamérica y Europa

cuentan con un departamento de espafol en sus programas de estudios.

En el caso de Canada se calcula que alrededor de 90 000 personas estudian
espanol, fiel reflejo de este mercado en expansiéon que cuenta con un futuro
bastante promisorio. Dentro de la zona de la capital federal canadiense, Ottawa-
Gatineau, se erigen en buen numero las instituciones gubernamentales de
Canada, por lo que el aprendizaje del idioma espafiol es cada vez mas necesario
para usarse en el ambito burocratico y de relaciones internacionales. Otro factor
que nos habla del peso especifico que tiene la lengua espafiola en América del
Norte es el econdémico, ya que entre México, Estados Unidos y Canada, aunado a

Espafa, engloban el 78% del poder de compra de los hispanohablantes.

Por lo anteriormente expuesto, queda mas que estipulada la importancia de la
incursion de la UNAM en esta zona estratégica de Canada, donde se ha
convertido en un referente de la ensefanza del espafiol como lengua extranjera.
Para llevar a cabo los objetivos que se plantea esta escuela de extension de la
UNAM, el CEPE ha confeccionado un programa de estudios el cual integra el

aprendizaje desde una perspectiva multidisciplinaria.

Uno de los proyectos pioneros en lo que respecta a la ensefianza del espanol
como segunda lengua por parte del CEPE, fue el desarrollo de la serie de libros
Pido la palabra a finales de la década de 1980. Sus conceptos pertenecian a una

metodologia propia de las primeras etapas del enfoque comunicativo y denoté un
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avance metodoldgico significativo en la ensefianza de espafiol como lengua

extranjera.

Actualmente la oferta de espafol en la UNAM Canada se adapta a las

necesidades de los alumnos a través de dos distintos sistemas:

1.

Programa de Espafiol de ocho niveles. Ha sido impartido desde 1995 y es
el primer programa interdisciplinario en Canada que integra el aprendizaje
del espafiol con arte, historia, ciencia y literatura mexicana. La duracion de
cada nivel es de sesenta horas y estan basados en la serie de libros “Asi
hablamos”, misma que es elaborada y publicada por el CEPE.

Programa de Espafol para la Comunicacién Oral (ECO). Enfocado en
aspectos elementales de la expresion oral del espafiol, tiene como objetivo
el aprendizaje de formas gramaticales y vocabulario para emplearse en
situaciones sencillas. El material que se utiliza para la imparticion de estas
clases es elaborado por profesores de la UNAM Canada, y lleva el mismo
nombre que el programa. La flexibilidad en la duracién de este sistema

queda de manifiesto en la modalidad de doce o veinticuatro horas.

En adicién a estos dos métodos, se ofrecen cursos de espafiol para fines

especificos, el cual esta constituido por:

Espafiol para viajar. Dirigido a personas con conocimiento minimo (nivel 1),
y basico de espaniol (nivel 2) que desean viajar a un pais de habla hispana.
Su objetivo es desarrollar y/o fortalecer la comunicacion e interaccion de los
viajeros a través del estudio de los elementos basicos de la comunicacion
oral y gramatical, asi como comprension de lectura y redaccion. La
comprension auditiva y el conocimiento cultural también forman parte de los
contenidos de este programa, el cual tiene una duracion de veinticuatro

horas divididas en dos o cuatro horas por semana.
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Espanol para conocer el arte prehispanico. El analisis de obras del arte
prehispanico es el eje central de este curso, mismo en que los alumnos de
niveles Basico 1 y Basico 2 practican sus conocimientos de espanol a lo

largo de doce horas distribuidas en dos horas cada semana.

De igual manera, la UNAM Canada imparte talleres pensados como un refuerzo a

los cursos de espanol, los cuales consisten en:

Taller de pronunciaciéon. Su finalidad es fortalecer la comunicacion oral
mediante la deteccion y correccion de errores de pronunciacion. Entre sus
contenidos podemos hallar la articulacion de vocales y consonantes,
ademas de la acentuacion correcta del idioma espafol. Este taller esta
dirigido a estudiantes de espainol en todos sus niveles y dura nueve horas
repartidas en una hora y media por semana.

Taller de gramatica. Como su nombre lo indica, hace énfasis en la
resolucion de dudas y errores gramaticales a través de la aplicacion de
ejercicios aplicables en la comunicacion oral y escrita. Tiene una duracion
de doce horas repartidas en dos horas por semana y esta dirigido a
alumnos de espaiol de nivel basico, intermedio y avanzado.

Taller de teatro. Este taller permite al alumno de nivel intermedio y
avanzado, iniciarse en los elementos basicos de la actuacién, a la vez que
mejora su expresion oral. Al concluir su duraciéon de veinticuatro horas
divididas en dos horas por semana, los alumnos presentan una pequefa

obra de teatro.

Como se puede apreciar en este punto, la creciente demanda del idioma espanol

a nivel global obliga a que cada vez mas institutos y universidades amplien su

oferta en pro de las necesidades de los alumnos que estudian esta lengua. El caso

de la UNAM Canada no es la excepcién, y a partir de la reestructuracién del

programa de estudios del CEPE, el objetivo general es propiciar el aprendizaje del

idioma espafol a través del desarrollo de las cuatro habilidades linguisticas
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(comprension auditiva y de lectura, expresion oral y escrita), tomando como punto
de referencia la relacidn entre la lengua y la cultura (Pulido y Ederly, 2007, pp. 47-
54).

1.3.1 Lineamientos

Como resultado de la diversificacion en los esquemas de ensefanza de las
distintas lenguas, surge la necesidad de estipular criterios mediante la elaboracion
de documentos que permitan que el proceso de aprendizaje se realice de manera

eficiente.

El Nuevo Programa de Estudios (NPE) del CEPE de la UNAM, del que sus sedes
foraneas son participes, se ajusta a los planteamientos del Marco de Referencia
Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacién de lenguas (MCER),
mismo que tiene como finalidad proporcionar una base comun para la elaboracién
de programas de lenguas, orientaciones curriculares, examenes, manuales y
materiales de ensefianza en Europa (Instituto Cervantes, 2002). Asimismo, el
plurilinglismo y la movilidad de ciudadanos, son otros de los objetivos de este

documento redactado en el 2002 por el Consejo Europeo.

El NPE en su fundamentacion tedrico-metodolégica, perfil de egreso y objetivos
coincide con lo establecido en el MCER, lo cual hace posible evaluar a través de
una escala de seis niveles (cuadro 4), el desempefio de un individuo en el
desarrollo de su competencia® en la lengua aprendida. Los programas de
ensefanza y aprendizaje de las lenguas utilizadas en el continente europeo son
planeados, desarrollados y evaluados por medio de estos puntos de referencia,
mismos que estan organizados en tres estadios: Usuario basico, usuario

independiente y usuario competente.

3 . . . .z s . . .z . .

Se entiende por competencia una combinacion dindmica de atributos, en relacion a conocimientos,
habilidades, actitudes y responsabilidades, que describen los resultados de los aprendizajes de un programa
educativo.
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Estadio Nivel Descripciéon
A1 Comprende y utiliza expresiones cotidianas
Acceso de wuso frecuente, puede pedir y dar
Usuario informacion personal basica.
basico
A2 Comprende frases y expresiones de uso
Plataforma frecuente relacionadas con areas de
experiencia que le son especialmente
relevantes. Sabe comunicarse a la hora de
llevar a cabo tareas simples y cotidianas; y
sabe describir en términos sencillos aspectos
de su pasado y entorno.
B1 Comprende los puntos principales de textos
Umbral claros y en lengua estandar si tratan sobre
Usuario cuestiones que le son conocidas; es capaz de
independiente producir textos sencillos sobre temas
familiares y puede describir experiencias,
acontecimientos, deseos y aspiraciones, al
igual que justificar sus opiniones.
B2 Entiende las ideas principales de textos
Avanzado complejos que traten de temas concretos y

abstractos, incluso técnicos cuando estan en
su campo de especializacién. Posee un grado
suficiente de fluidez para relacionarse con
hablantes nativos; y puede producir textos

claros y detallados sobre temas variados.
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C1 Comprende una gran variedad de textos

Dominio extensos con cierto nivel de exigencia. Se
Usuario operativo expresa de manera fluida y espontanea y
competente eficaz puede  producir textos claros, bien

estructurados y detallados sobre temas
complejos. Puede hacer uso flexible y efectivo
del idioma para fines sociales, académicos y

profesionales.

C2 Comprende facilmente todo lo que escucha o
Maestria lee. Sabe reconstruir la informacion y los
argumentos procedentes de distintas fuentes
(orales o escritas) y presentarlos de manera
coherente y concisa. Se puede expresar con
gran fluidez y de manera espontanea, puede
diferenciar matices de significado en

situaciones complejas.

Cuadro 4. Niveles de usuarios de acuerdo al MCER.

Por otra parte, el Programa de Estudios del CEPE en el area de espafiol esta
conformado por cuatro niveles basicos (B1, B2, B3 y B4), tres niveles intermedios

(11, 12 e 13), y un nivel superior (C1).
En la siguiente informacién (cuadro 5) se puede apreciar como se organizan los

distintos niveles de esparfol en el NPE del CEPE y su equivalencia con los 6

niveles de lengua extranjera del esquema del MCER.
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Usuario basico Usuario independiente | Usuario competente

A1 A2 B1 B2 C1 C2
MCER

Acceso | Plataforma | Umbral Avanzado Dominio Maestria

op. eficaz
A1 | A2 B1.1 B2.1 B2.2 C1
B1.2 B2.3

B1 B2 B3 B4 |11 12 I3 C1

CEPE ['Niveles basicos Intermedios | Superior

Cuadro 5. Correspondencia de niveles del NPE con el MCER.

De esta manera es como se estructura el Programa de Estudios del CEPE en su

area de espanol, con el que cientos de alumnos aprenden cada afo a desarrollar

sus competencias linguisticas.
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Capitulo 2. La bibliografia

2.1 Antecedentes y definicion

La bibliografia como fuente de informacion es tan antigua como el libro mismo y
las bibliotecas, y por ende, la connotacién y/o definicion de este término ha sufrido
severas transformaciones a través de la historia con base en las necesidades de

informacion de cada época.

Por medio de una revision histérica podemos apreciar la ambigledad existente en
esta palabra desde su primera aparicidn, resultado de la polivalencia semantica

adquirida a lo largo de los anos.

Para conocer los origenes de la palabra bibliografia, Figueroa (2006, p. 4)
menciona que ésta “deriva del vocablo griego biblion (libro) y graphein (escribir);
de este modo, los bibliégrafos griegos eran copistas de libros. En distintos lugares
y épocas el término fue empleado para referirse tanto a la composicion como a la
escritura de los libros, asi como a los listados, catalogos o repertorios

bibliograficos que eran preparados.

Se puede considerar el primer precedente al inicio de la actividad bibliografica tal y
como la conocemos ahora, a la lista de obras en soportes tales como tabletas de
arcilla, madera o marfil en la edad antigua. Algunos de estos registros se remontan
al siglo VIl a. C, en la antigua ciudad asiria de Ninive, donde se elaboraban

listados en la biblioteca propiedad del rey Asurbanipal (Torres, 1996, p. 7).

Otro caso bien sabido, quizads el mas famoso de la antigledad, es el de la
biblioteca de Alejandria, recinto que en el siglo Il a. C. albergaba una extensa
coleccion de literatura griega en miles de papiros y rollos. La biblioteca contaba
con dos catalogos o listados de libros, en donde por una parte se encontraban las

comedias, y en la otra las tragedias.
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Multiples personajes de la edad antigua se dieron a la tarea de elaborar listados o
repertorios de libros, entre los que podemos destacar al griego Calimaco, quien
realizd6 un catalogo critico, llamado Pinakes, lista que incluia las obras mas
importantes de la biblioteca de Alejandria; asi como el también griego Galeno, al
que en el siglo Il d. C nombré De Libris PropiisLiber a la compilacion de sus
propias obras (Torres, 1996 pp. 8-9). Durante los afnos posteriores perduraria la
actividad bibliografica, dando paso a la afnadidura de nuevos elementos como la

elaboracion de las denominadas bio-bibliografias.

La necesidad de tener un registro de las obras que formaban parte de una
coleccion aparecio desde tiempos ancestrales, y continué en ese sendero hasta la
época del Medievo, donde las bibliotecas desarrollarian catalogos en los que
incluso se escribian claves o numeros para identificar la biblioteca en la que se

encontraba el material.

Como podemos apreciar, a pesar de que es evidente la existencia de actividad
bibliografica desde los primeros siglos del primer milenio, el término bibliografia
como tal aun no aparecia. No parece tarea facil determinar si se puede hablar de
actividad bibliografica y de su estudio antes o después del advenimiento del libro

impreso. Son varios los autores que discrepan sobre este particular.

Autores como Josefa Emilia Sabor (1978, p. 133) se rehusan a creer que solo es
posible hablar de bibliografia después de la invencion de la imprenta, al afirmar
que “La idea muy difundida de que las bibliografias aparecen después de la

invencion de la imprenta es errénea".

Por otra parte, es indudable que la invencion de la imprenta en el siglo XV jugd un
papel determinante en la actividad bibliografica y, podemos decir, que es un
parteaguas en su desarrollo y posterior estudio. La produccion literaria que se

genero fue bastante considerable, de igual manera que la acumulacién de libros y
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la necesidad de registro de los mismos. Al respecto, Gloria Escamilla (1988, p. 15)

menciona que:

“Las primeras listas de libros que aparecieron fueron elaboradas por
libreros del siglos XV y XVI, y vinieron a continuar con la tradiciéon de
numerosos catalogos de las bibliotecas de los conventos a partir del siglo
X. No se ajustaban a ninguna regla y no se titulaban bibliografias sino que
llevaban algunos de estos nombres: catalogus, inventarium, biblioteca,

index o repertorium”

Asi, se puede decir que mientras no hay libros impresos, y en consecuencia no
hay un vasto circuito bibliografico al cual dirigirse, no hay bibliografias. Por lo
anterior, el primer repertorio bibliografico impreso seria el Liber de scriptoribus

ecclesiasticis, del aleman Johann Tritheim en 1494.

Durante el siglo XVI, las bibliografias especializadas tendrian gran auge, sin dejar

de lado las de caracter general en sus modalidades nacional y universal.

El suizo-aleman Konrad Gesner fue uno de los personajes mas influyentes del
siglo XVI en lo que a la actividad bibliografica se refiere, ya que fue el primero en
desarrollar un repertorio de caracter universal, es decir, sin ninguna limitacién en
los criterios de elaboracién. Asimismo, en 1548 publicé la primera bibliografia
nacional, en la cual se reunieron las obras de escritores ingleses compiladas por el

britanico John Bale.

Cabe destacar que para llevar a cabo los trabajos anteriormente mencionados,
tanto Gesner como Bale se dieron a la tarea de visitar bastantes bibliotecas,
consultaron catalogos de libros y repertorios que ya se habian publicado, y
tuvieron contacto con eruditos cuando el material que deseaban incluir en su
listado no era de facil de acceso. Con estas dos obras se pone de manifiesto el
uso del registro bibliografico con la finalidad de divulgar o propagar el

conocimiento.
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Para el siglo XVII, prevalecen las caracteristicas de los repertorios desarrollados
en el siglo anterior, dando énfasis a la resefa bibliografica por encima del
contenido. Es digno de resaltar que la primera bibliografia sobre América tiene
lugar en Madrid, en el afo 1629, con el Epitome de la biblioteca oriental i

occidental nautica i geografica de Antonio Ledn Pinelo (Torres, 1996, p. 15).

La bibliografia especializada se mantiene como principal actividad en este periodo,
y por primera vez apareceria el término bibliografia para denominar un listado
descriptivo de libros con la Bibliographia politica de Gabriel Naudé en 1633. Es a
partir de este momento, que el término bibliografia adquiere dos acepciones:
descripcion del libro y ciencia del libro; y se utilizaria con mayor frecuencia para

titular obras de estas caracteristicas.

Resulta de gran relevancia en el siglo XVIII, tras la revolucion francesa, el continuo
interés por la actividad bibliografica y prueba de ello fue la creacion de un centro
especializado con la finalidad de regular y desarrollar criterios en la seleccién,
adquisicién y distribucion de libros que se habian almacenado en distintas partes
de Francia. A su vez, en el siglo XIX se puede notar el nuevo significado que se le
da a la bibliografia como ciencia de la biblioteca, donde se le asociaba con
conceptos tales como descripcion, localizacion y clasificacion de libros, ademas de

relacionarsele con el conocimiento sobre un determinado tema.

Como se ha podido observar en el desarrollo de este capitulo, la palabra
bibliografia ha tenido acepciones diferentes a lo largo de la historia, desde
copistas de libros, descripcion de libros, lista de libros, y ciencia de las bibliotecas,
hasta acufar otros en los afios mas recientes como ciencia de los repertorios o

parte de la documentacion que se ocupa de los impresos.

Lo que resulta incuestionable es que, dentro del ambito bibliotecolégico, la

bibliografia no se puede concebir como una simple lista de libros. El quehacer del
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profesional de la informacion en torno de la actividad bibliografica requiere de una

escrupulosa metodologia para la elaboracion de estos repertorios,

Por todo lo anteriormente descrito podemos afirmar que la bibliografia, si bien no
es una ciencia, coadyuva a la generacion de nuevo conocimiento a través de la
elaboracion de repertorios que reunen datos estructurados con el fin de servir a

una comunidad de usuarios.

2.2 Caracteristicas

Cuando hablamos de las caracteristicas de una bibliografia hacemos referencia a
los criterios que se deben tomar en cuenta para la adecuada elaboracion de un
repertorio bibliografico. Si bien no existen normas estrictas que determinen su
puesta en practica, es necesaria la aplicacion de una metodologia para que el
trabajo se desarrolle de buena manera y pueda asi satisfacer las necesidades

informativas planteadas.

Partiendo de la idea de la bibliografia como auxiliar de otras disciplinas, el
bibliografo o profesional de la informacion tendra que aplicar todos sus
conocimientos para comprender el tema en cuestion de manera integra, ademas
de apoyarse en obras generales y otras fuentes documentales, al igual que en
otros profesionales expertos en el topico para delimitar las pautas de la

elaboracion del repertorio.

Aunado a lo anterior, la justificacion y los objetivos para desarrollarla deben ser
claros y concisos por parte del biblibgrafo, Asi, se deben tomar en cuenta
aspectos como: tipo de comunidad a la que va dirigida, alcance, y sobre todo lo

mas importante es aportar nuevos elementos.
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Distintos autores han sugerido pautas para la elaboracion y evaluacién de
repertorios bibliograficos. De acuerdo a su Manual de metodologia y técnica
bibliografica, Escamilla (1988, pp, 34-45) advierte que se debe poner especial

atencion en los siguientes procesos:

Transformacion o transcripcion del material con que se trabaja.
Competencia.
Instrumentos.

Material.

o N~

Presentacion.

Por otra parte, Krummel (1993, p. 40) propone las siguientes pautas:

1. Verificar la originalidad del tema, asegurando que no repita informacién
contenida en repertorios anteriores, de manera que suponga una aportacion
nueva.

2. Corresponder la cobertura con el objetivo planteado, tanto cualitativa como
cuantitativamente.

3. Examinar si la metodologia utilizada ha sido la adecuada para el tema
elegido, adecuacidn que ha de extenderse a todas las etapas de
elaboracion.

4. Organizacién. El examen de este aspecto se ha de extender no sélo a la
ordenacion de los asientos dentro de la bibliografia, sino también a la
estructura del repertorio, la idoneidad de los puntos de acceso, la
oportunidad de los indices y la colocacidon de los auxiliares que, en general,
facilitan el correcto uso de la fuente redactada.

5. Notas y resumenes. Comprobar su oportunidad, la adecuacién de su estilo,
contenido y amplitud a la naturaleza del repertorio, su nivel de
normalizacion, homogeneidad y regularidad.

6. Forma bibliografica. Atender a que en las noticias bibliograficas estén

presentes todos los datos que permitan la correcta identificacion de los
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documentos descritos, de acuerdo con la forma de descripcion elegida,
observar que la forma se mantiene consistentemente a lo largo de todo el
repertorio.

7. Oportunidad. Verificar que la publicacion de la bibliografia que se evalua ha
tenido lugar en el momento oportuno. Los criterios para establecer tal
oportunidad varian si se trata de una bibliografia periddica o retrospectiva.

8. Precision. Tener en cuenta la correccion (estilo, ortografia) y exactitud de
los datos, tanto en la descripcion como en las notas y resumenes.

9. Evaluacién del formato. Comprobar la legibilidad: cuidado en la tipografia,
claridad, tamafio de la letra, espacio entre los asientos; atender a la solidez

de la encuadernacion, para que se adapte al uso previsto.

Como se puede apreciar, estos elementos son trascendentales para la
planificacion, compilacion y presentacion del repertorio bibliografico, garantizando

que el producto final sea de utilidad para los usuarios a los que va dirigido.

Por ultimo, resulta necesario sefialar que estas bibliografias se pueden presentar
en diferentes tipos de soporte, ya sea impreso, en CD-ROM, o incluso como una
base de datos en linea. EI compilador debera evaluar las ventajas de cada
formato, en las que el alcance puede ser el criterio fundamental para inclinarse por

uno u otro.

2.3 Tipologia

Con el transcurrir de los afios, el advenimiento de nuevas tecnologias y demas

elementos han magnificado el campo de la bibliografia, lo cual también ha tenido

impacto en lo referente a la tipologia. Primeramente, podemos dividir a las
bibliografias en dos grandes rubros, Naumis (2008) menciona los siguientes:
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1. Bibliografias generales. Incluyen bibliografias nacionales, de autor, de
primeros libros impresos o un determinado fondo de una biblioteca.
Pretenden ser exhaustivas y van dirigidas a un publico extenso.

2. Bibliografias especializadas. Son aquellas que se rigen por un principio
director constante relacionado con la seleccion de obras, sobre un tema en

particular y van dirigidas a un publico especifico previamente analizado.

Por otra parte, en lo que respecta a su naturaleza, son varios los autores que
coinciden en la division de su quehacer en dos ramas: la bibliografia analitica o
critica y la bibliografia enumerativa o sistematica. La primera concibe al libro como

objeto fisico, mientras que la segunda ve al libro como objeto intelectual.

De acuerdo a Figueroa (2006, pp. 5-10) estos dos grupos a su vez cuentan con

subdivisiones, y lo muestra de la siguiente manera:

1. Bibliografia analitica o critica: su objetivo es dar a conocer una descripcion
e identificacidn precisa de los materiales bibliograficos, y a su vez, se divide
en tres categorias a través de las cuales proporciona fundamentos

histéricos y comparativos para conseguir la identificacion del ejemplar ideal:

e Bibliografia historica. Estudia el origen y desarrollo de los medios
materiales, métodos, técnicas y procedimientos utilizados en la
produccion de artefactos bibliograficos y ofrece un panorama
histérico del desarrollo de un documento.

e Bibliografia textual. Se enfoca en la correccion y fijacion del texto. Su
proposito es obtener la versibn mas cercana a la obra original, a
través del analisis de las diferentes versiones de un texto.

e Bibliografia descriptiva. Coteja los datos de determinados ejemplares
pertenecientes a una misma edicion, con la finalidad de conocer

detalladamente las técnicas y materiales utilizados.
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2. Bibliografia enumerativa o sistematica. Reune informacion sobre libros
individuales u otros materiales bibliograficos vistos como entidades
intelectuales. Se trata de listas ordenadas de fuentes de informacion
compiladas con ciertos propésitos. Este tipo de bibliografia se divide en

nueve distintas categorias:

e Bibliografia de autor: Comprende obras escritas por y sobre un autor.

e Bibliografia por materia o tematica. Se enfoca en un tema especifico.

e (Catalogos bibliograficos. Incorpora los registros que representan los
recursos bibliograficos de una biblioteca.

e Bibliografia del comercio editorial. Son catalogos generados por
casas editoriales, y son de utilidad en la seleccion y adquisicion de
materiales en una biblioteca.

e Bibliografia nacional: Contiene material bibliografico producido en un
pais determinado.

e Bibliografia selectiva. Reune las obras mas destacadas sobre un
asunto, aspecto o tipo de material determinado.

e Guias a la literatura o guias bibliograficas. Incorpora notas extensas
y didacticas de las obras incluidas sobre un determinado tépico.

e Bibliografia de bibliografias. Como su nombre lo indica, se refiere a
una bibliografia que enlista bibliografias.

e Bibliografia universal. Pretende incluir todos los materiales
bibliograficos existentes, es decir, no existe ningun tipo de limitacion

en los registros.

Estos dos tipos de bibliografias conciben a la obra desde perspectivas diferentes:
una intelectual y otra fisica, sin embargo, una bibliografia puede ser tanto analitica

como enumerativa.

Ademas de los tipos de bibliografias mencionados anteriormente, Delgado (2005

pp. 25-27) ofrece otro tipo de categorias: en cuanto a contenido: generales o
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especializadas; ritmo de aparicion: retrospectivas o en curso; cantidad de material:
exhaustivas o selectivas; cobertura geografica: internacionales, supranacionales,
nacionales, regionales, provinciales, comarcales o locales; ambito cronoldgico:
universales, delimitadas; ambito linguistico: plurilingles o monolingues; tipo de
material: heterogéneas, hibridas o mixtas, especiales; tipo de descripcion:
descriptivas, anotadas o criticas; ordenacion: alfabéticas, sistematicas o
cronoldgicas; presentacion: enumerativas y narrativas; publicacion o difusion:

autéonomas o independientes u ocultas.

Cabe destacar que pueden hacerse combinaciones entre dichos criterios, pero
jamas entre ramas o divisiones de los mismos, por lo cual el compilador es

fundamental para una adecuada elaboracion del repertorio.

2.4 Importancia de la actividad bibliografica

Como parte de este proyecto de titulacion se busca resaltar la importancia de la
bibliografia, actividad especializada y antigua, que desde sus inicios hasta
nuestros dias ha enrigueciendo de manera constante a la disciplina

bibliotecoldgica.

Sus funciones principales, mas alla de la vertiente en la que se encuentre, son
identificar, localizar y seleccionar obras con un fin especifico. Comprueban si un
titulo es exacto, y son de vital importancia cuando se desea conocer los materiales

disponibles al iniciarse una investigacion.

Como producto de esta actividad, los repertorios bibliograficos son fundamentales
en la actualidad, ya que permiten el acercamiento a las fuentes del saber humano.
Podemos decir que facilita el trabajo cientifico y técnico dando a conocer la
produccion de los documentos que se compilan en las diversas areas del

conocimiento.
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Ademas, las bibliografias pueden ser utilizadas como instrumentos en lo que a
selecciéon y adquisicion de materiales se refiere, de igual manera que servir como

modelo para el proceso técnico de los mismos.

Si bien se ha mencionado la importancia en lo estrictamente intelectual al fungir
como auxiliar de otras ciencias, también podemos hablar de que, al impedir la
duplicidad, conlleva una importancia econdmica en la reduccion de costos de
recursos materiales y ahorra tiempo y recursos humanos en los trabajos de

investigacion.

Otro punto que me parece de suma importancia mencionar es lo mucho que
aporta la actividad bibliografica a la bibliotecologia, disciplina perteneciente al area
de las humanidades, en el campo del compromiso social. Como menciona Shera
(1990).

La bibliotecologia se debe formular de manera clara, su papel en la sociedad, a
examinar creativamente sus bases intelectuales y a verse a si misma en forma
completa, como un sistema integrado que sirve al hombre a lo largo de su vida,

tanto como individuo como miembro de la sociedad.

El trabajo de los bibliotecélogos como bibliégrafos representa un gran servicio a la
comunidad en distintos niveles, desde apoyo a investigadores de un area del
conocimiento determinada hasta para cubrir las necesidades de informacién de un

grupo mas amplio.
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Capitulo 3. Repertorio bibliografico sobre la enseihanza de ELE

3.1 Metodologia

3.1.1 Eleccion y delimitaciéon del tema

Partiendo de la base de la importancia y relevancia que tiene el proceso de
ensefanza-aprendizaje del ELE en las aulas de la UNAM Canada, surge el
interés, mayoritariamente por parte de la planta docente de la escuela, de elaborar
una bibliografia especializada en este campo que represente un soporte para los

profesionales que instruyen esta materia.

Por otra parte, dentro de mi estancia como practicante en la sala de lectura “Juan
Rulfo”, pude detectar debilidades y/o dificultades tales como una deficiente
organizacion fisica de los materiales y un catalogo al publico que no contiene los
puntos de acceso requeridos para la 6ptima recuperacion de un documento. Si
bien, los materiales se encuentran reunidos de acuerdo con el area del
conocimiento que pertenecen, estan ordenados conforme a su numero de
adquisicion. Esto acarrea una serie de problemas: los materiales no ocupan el
lugar fisico que les corresponderia de acuerdo a la clasificacion Library of
Congress (LC) y, por consecuencia, el acervo no tiene un orden légico. Como
resultado, el desconocimiento del acervo bibliografico referente a la ensefianza del

ELE por parte de los profesores es evidente.

A pesar de que se han hecho esfuerzos para corregir las problematicas
anteriormente planteadas, la bibliografia especializada ofrecia una respuesta
rapida a las necesidades de informacion del personal docente de la UNAM
Canada que se desarrolld en tiempo y forma. Era de suma importancia que los
profesores conocieran las obras en existencia de la sala de lectura “Juan Rulfo”,
de manera que la recuperacién de dichos documentos fuera rapida, sencilla y

sobretodo eficaz.
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La bibliografia de ensefianza de ELE es, de acuerdo a su contenido, una
bibliografia especializada; por el numero de materiales, es exhaustiva, ya que se
pretendié incluir la totalidad de materiales referentes al tema en cuestion
encontrados en el acervo de la sala de lectura; por su cobertura geografica es
internacional, ya que se incluyen obras editadas en distintos paises del orbe. De
acuerdo con su ambito cronologico es delimitada, ya que soélo se incluyen
materiales de ciertos afnos; por su ambito linguistico es monolingle, pues solo se
presentan materiales en espanol; por el tipo de material es especial, ya que solo
se trata de obras impresas. El tipo de descripcidén es anotada, pues se proporciona
un breve resumen del contenido de cada material; su orden es metddico o
sistematico, ya que estan organizadas por clasificacion LC; y su presentacion es

enumerativa.

Cabe destacar que los materiales comentados en este trabajo se reunieron en el
espacio de la sala de lectura denominado Caterva sabia, y se ordenaron de

acuerdo a su clasificacion LC para su facil recuperacion.

3.1.2 Alcance de la bibliografia

El presente trabajo contiene noventa y tres materiales, de los cuales un mayor
nuamero se enfoca en el desarrollo de las distintas competencias para el
aprendizaje de ELE; el resto de los materiales funge como complemento para la

labor docente.

La seleccion se realizé con base en las caracteristicas de los distintos programas

de ELE que ofrece la UNAM Canada mencionados en el primer capitulo.
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3.1.3 Objetivos de la bibliografia

El principal objetivo de esta bibliografia es apoyar al personal docente de la UNAM

Canada y demas profesionales que imparten esta materia en sus distintos niveles.

Asimismo, tiene el propdsito de promover los recursos de ensefianza de ELE con
los que cuenta la Sala de Lectura “Juan Rulfo”, para asi potenciar la coleccion.
Aunado a lo anterior, pretende sistematizar la literatura especializada sobre la
ensefianza de ELE encontrada en este recinto, para que a través del analisis de
resultados y las estadisticas pertinentes, se pueda enriquecer de manera

significativa el proceso de seleccion y adquisicion en este rubro.

3.1.4 Destinatarios

Esta bibliografia especializada va dirigida principalmente a los profesores de ELE
que se desempefian en la UNAM Canada en sus distintos programas. También se
dirige a los profesionales de la zona Ottawa-Gatineau que imparten esta materia;
asi como a estudiantes tanto de la UNAM Canada como externos que buscan

reforzar lo aprendido en clases.

3.1.5 Documentos incluidos

En la presente bibliografia Unicamente se incluyen documentos monograficos,
mismos que son el resultado de una investigacion derivada del uso del catalogo de
la sala de lectura en el modo del administrador, el cual posee mas herramientas
para la busqueda de materiales que el catalogo al publico. Para la recopilacion
documental, también se revisaron fisicamente las secciones de Lengua, Lengua

francesa, Lengua inglesa, Obras generales y Literatura, donde pudieran hallarse
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documentos alusivos a la ensefianza de ELE o que pudieran ser un complemento

para el trabajo realizado por los profesores.

Tras haberse establecido los criterios de inclusion y exclusion, se buscaron y
revisaron fisicamente las obras, y se llevd a cabo la fase selectiva después de
revisar elementos como titulo, prologo y el indice general de cada obra, entre

otros.

3.1.6 Delimitacion del periodo a abarcar

Las obras seleccionadas son aquellas cuyo afio de publicacion corresponde a

1980 o posterior

3.1.7 Lenguas

Solo se incluyen materiales publicados en espanol.

3.2 Estructura y organizacién de los registros

Es preciso mencionar que la presente bibliografia se divide en dos partes: una
dedicada especificamente a cincuenta y siete manuales especializados en el
proceso de ensefanza-aprendizaje de ELE, principalmente para utilizarse en el
aula por parte del profesor. La mayoria de estos materiales, seleccionados para
cubrir las necesidades de los distintos programas de espafol impartidos en la
UNAM Canada, tienen como objetivo iniciar o desarrollar las distintas habilidades

comunicativas de los alumnos de ELE en sus distintos niveles.
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La segunda parte corresponde a treinta y seis materiales complementarios que, si
bien no todos se especializan en aspectos referentes al ELE, pueden proveer de
herramientas a los profesores de esta materia en el enriquecimiento de la clase.
Dentro de dicha seccion se encuentran los materiales tedricos sobre aspectos
gramaticales del espafiol, obras de referencia, cuadernos de actividades, libros de
lectura y vocabulario; asi como materiales enfocados al espafiol en el ambito

estrictamente laboral y comercial, entre otros.

Cabe destacar que el presente trabajo bibliografico, ademas de estar impreso en
este informe académico, se presenta en el portal web de la UNAM Canada en la

direccién: http://www.canada.unam.mx/

De esta manera, ademas de ser consultada por el personal docente y alumnos de
ELE de esta institucidon, podra llegar a un mayor numero de usuarios,
principalmente a aquellos interesados en el proceso de ensefianza-aprendizaje de

ELE en la zona de la capital federal canadiense Ottawa-Gatineau.

También se incorporaron los vinculos de recursos educativos abiertos encontrados
referentes al tema en cuestion, que pueden ser de gran utilidad para profesores

(anexo 1).

3.3 Elementos de los registros

Para la elaboracién de los registros se optd por tomar como base las Reglas de
Catalogaciéon Angloamericanas 22 Edicion (RCA2), por su uso frecuente en la
preparacion de repertorios bibliograficos en lo que respecta a la descripcidon vy
puntuacion entre las areas bibliograficas; ademas de ser la principal herramienta

empleada en el Sistema Bibliotecario de la UNAM y de las bibliotecas del mundo.

Los elementos incluidos en el registro son los siguientes:
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e Asiento principal.

e Titulo propiamente dicho y mencion de responsabilidad.

e Mencién de edicion.

e Datos de publicacion.

e Serie.

e Clasificacion LC.

e Numero normalizado (ISBN).

e Encabezamiento de materia (estructurado a partir de los principios de

Library of Congress Subject Headings).

También se presenta el resumen y la portada de cada material.

3.4 Instrucciones de uso

Como se mencioné anteriormente, la bibliografia de ensefanza de ELE esta
compuesta de dos partes (manuales de ensefianza de ELE y materiales
complementarios). Cada registro cuenta con su numero identificador y estan

organizados por clasificacion. El orden es progresivo.
Ademas, se incluyen indices alfabéticos de autor y titulo para agilizar la busqueda
de los materiales de este repertorio; estos indices remiten al numero de registro y

no al numero de pagina.

Ejemplo de registro:
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NUm(_aro de Asiento Titulo y mencion de
registro principal responsabilidad

]

Gonzalez Anorve, Cecilia. |JAsi hablamos : espafiol como lengua extranjera :
intermedio 2 / Cecilia Gonzalez Anorve, Carolina Cordero Rios, Catalina Garcia Bustos)] —

México : UNAM, Centro de Ensefianza para Extranjeros : Santillana, 2009 —E55 p.:il.; +

1 CD-ROV\ﬂAsi hablamos : espafnol como lengua extranjera) l
_ Datos de la Descripcion
ISBN 978-970-32-5094-3 Serie publicacion fisica
ISBN

Clasificacion LC: PC4121 A7522

El material de esta obra corresponde al nivel B2 del MCER para las lenguas. A lo largo de
sus seis unidades se practican las diferentes habilidades comunicativas: comprensién
oral, comprension de lectura, expresién oral y redaccion. El libro ofrece textos de indole
diversa orientados hacia aspectos socioculturales. Su lectura da oportunidad de acercarse
a la percepcion de la cultura mexicana y a la de otros paises a través de atisbos del
pasado, del arte, de la literatura, de los atractivos geograficos; todo desde la perspectiva
de la vida cotidiana. Refuerza en su primera parte temas gramaticales que pueden
presentar algun grado de dificultad; en la segunda parte se advierte una deliberada
atencién hacia la puesta en practica de los conocimientos que facilitan el manejo del

discurso escrito.

N !
—

Resumen

1. Espanol — Estudio y ensefianza — Estudiantes extranjeros

S— I
———

Encabezamiento de materia
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3.4.1 Siglas y abreviaturas

Colab. — Colaborador.

Coord. — Coordinador.

ELE — Espafiol como lengua extranjera.

Et. al. — Locucion latina y otros.

il. — llustraciones.

MCER — Marco comun europeo de referencia para las lenguas.
p. — Pagina.

RAE. — Real Academia Espaiola.
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3.5 Manuales de enseianza de ELE

1. Maqueo, Ana Maria. Espafol segundo grado / Ana Maria Maqueo. — México :
Limusa, 1995. — 346 p. : il.
ISBN 968-18-1248-4
Clasificacion: PC4065 M3668

Material disefiado especificamente para la ensefianza de ELE que maneja en
forma ordenada y graduada la lengua oral, tal y como se presenta en distintos
contextos de comunicacion en un marco social. Toma en cuenta la lengua en su
forma auténtica para evitar la artificialidad de las estructuras. Contiene ejercicios
que tienen el propdsito de ir graduando cuidadosamente las estructuras y
contenido Iéxico, buscando naturalidad y el uso real de la lengua. La variante
social del espafiol que maneja corresponde al habla culta de la Ciudad de México.
El objetivo de sus veintidds lecciones es el desarrollo de las habilidades de

comprensiéon auditiva y expresion oral y pone énfasis en la lectura y escritura.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza

51



2. Maqueo, Ana Maria. Espafiol tercer curso /AnaMaria Maqueo. -
México: Limusa, c1994. — 318p.
ISBN 968-18-1415-0
Clasificacion PC4065 M367

Este libro, disefiado especificamente para la ensefianza del ELE, maneja en forma
ordenada y graduada la lengua oral, tal y como se presenta en distintos contextos
de comunicacion en un marco social. La variante social del espainol corresponde al
habla culta de la Ciudad de México, ya que representa una forma estandar del
espanol de América Latina. Por su estructura esta dividido en dos secciones: en la
primera hace que el alumno conozca y practique estructuras gramaticales
especificas, asi como la posibilidad de leer y escribir; la segunda contiene una
serie de ejercicios o actividades para practicar lo establecido, al igual que

expresiones, frases, vocabulario, mimica y gestos.

1. Espaniol — Estudio y ensefianza
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3. Castro Viudez, Francisca. Uso de la gramatica espafiola : elemental / Francisca
Castro Viudez. — Madrid : Edelsa, 1996. — 138p.
ISBN 84-7711-133-2
Clasificacion: PC4105 C37

Manual de gramatica y ejercicios de sistematizacion para estudiantes de ELE de
nivel elemental. A través de treinta y cinco temas presenta toda la gramatica
necesaria para un primer aino de espanol trabajada en una serie de ejercicios
sistematicos y graduados. Los ejercicios cuentan con un disefio que permite
trabajar la forma y su uso en el contexto de una frase; contiene desde actividades
controladas hasta las de produccion libre y semilibre en el interior de los temas.
También contiene ejercicios complementarios sobre textos narrativos donde se

pueden practicar los tiempos y modos de narracion de manera contextualizada.

1. Espafiol — Gramatica

de la gramdtica espafiola

matizacién
ivel

¢ mental

cios de siste

wtes de E.L.I

ejerc

< edelsa

C
I
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4. Jacobi, Claudia. Gramatica en contexto / Claudia Jacobi, Enrique Melone,
Lorena Menon. — Madrid : Edelsa, 2011. — 445 p.
ISBN 978-84-7711-716-2
Clasificacion: PC4105 J33 2011

Presenta sesenta temas de gramatica de referencia y dos apéndices de fonética y
ortografia que siguen las normas y la terminologia de la Nueva Gramatica de la
RAE (2009) y del Diccionarios panhispanico de dudas (2005). Cada uno de los
capitulos se organiza en cuatro pasos: En contexto (reconocimiento de las
estructuras gramaticales a partir de textos auténticos), Las formas (presentacion
esquematica de las estructuras), Los usos (explicaciones pragmaticas) y
Ejercicios. La presentacion de los contenidos se realiza a través de doscientos
cincuenta muestras de lengua auténticas, con una gran diversidad de géneros
textuales. Recoge ejemplos de las distintas variedades del espafol. La obra esta
destinada tanto al trabajo de aula como al auto aprendizaje y se dirige a

estudiantes de ELE desde el nivel inicial (A1) hasta el avanzado (B2+).
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5. Martin Peris, Ernesto. Gente : curso comunicativo basado en el enfoque por
tareas : libro del alumno 2 / Ernesto Martin Peris, Pablo Martinez Gila, Neus
Sans Baulenas. — Barcelona : Difusion, 1998. — 117 p. : il.

ISBN 84-89344-26-4
Clasificaciéon: PC4111 M411

Material basado en el modelo de la ensefianza mediante tareas, el cual es el mas
difundido para la conjuncién de contenidos y procesos. Potencia un aprendizaje
cuya meta es la capacidad de usar la lengua para comunicarse y que corre
paralelo al desarrollo de la conciencia intercultural. Ofrece temas, actividades y
situaciones interesantes, motivadoras y adecuadas en cada momento para el nivel
de aprendizaje de espafol de los alumnos. Las tareas son en su mayoria textos
orales o escritos que reflejan decisiones, acuerdos o propuestas de los grupos de
trabajo en que se ha distribuido la clase. El trabajo de los contenidos linguisticos
viene determinado por la seleccion de los recursos que los alumnos necesitaran
para la elaboracion de las tareas como para el desarrollo de actividades previas
(obtencién y suministro de informacion, propuestas y discusidn de soluciones a las

tareas, etcétera).

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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6. Castro Viudez, Francisca. Aprende gramatica y vocabulario 1 / Francisca
Castro Viudez. — Madrid : SGEL, 2004. — 135 p. : il.
ISBN 84-9778-117-1
Clasificacion: PC4112 C377

Material de teoria y practica que presenta al estudiante de ELE todos los temas de
gramatica explicados de forma muy clara y con la practica correspondiente para
conseguir su asimilacion. Este libro se compone de treinta temas de gramatica y
catorce de vocabulario, y presenta la materia necesaria para alcanzar los objetivos
descritos en el MCER para el nivel A1. Cada unidad de la parte de gramatica
describe situaciones, presenta paradigmas linguisticos, y contiene actividades
escalonadas metodolégicamente. La parte de Vocabulario consta de una primera
actividad de reconocimiento Iéxico, seguida de actividades variadas para la
asimilacion de las palabras. Por ultimo se incluye una tabla con los verbos

regulares e irregulares mas frecuentes y la clave de las actividades.

1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros
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7. Castro Viudez, Francisca. Uso de la gramatica espafiola : intermedio
/ Francisca Castro Viudez. — Madrid : Edelsa, 1997. — 163 p.
ISBN 84-7711-134-0
Clasificaciéon: PC4112 C3771

Manual de gramatica y ejercicios de sistematizacion para estudiantes de ELE de
nivel intermedio. Contiene treinta y dos temas que presentan toda la gramatica
necesaria para un segundo afno de espanol y la trabajan en una serie de ejercicios
sistematicos y graduados. Los ejercicios cuentan con un disefio que permite
trabajar la forma y su uso en el contexto de una frase; contiene desde actividades
controladas hasta las de produccion libre y semilibre en el interior de los temas.
También contiene ejercicios complementarios sobre textos narrativos donde se

pueden practicar los tiempos y modos de narracion de manera contextualizada.
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8. Castro Viudez, Francisca. Uso de la gramatica espafiola : avanzado / Francisca
Castro Viudez. — Madrid : Edelsa, 1997. — 138 p.
ISBN 84-7711-135-9
Clasificacion: PC4112 C378

Manual que tiene como objetivo dar a la gramatica la importancia que tiene como
medio para obtener competencia linguistica y, al tiempo, mayor confianza a la hora
de comunicar. Sus veintidés temas presentan toda la gramatica necesaria para un
tercer afio de espafol y la trabajan en una serie de ejercicios sistematicos y
graduados. Los ejercicios cuentan con un disefio que permite trabajar la forma y
su uso en el contexto de una frase; contiene desde actividades controladas hasta
las de produccion libre y semilibre en el interior de los temas. También contiene
ejercicios complementarios sobre textos narrativos donde se pueden practicar los

tiempos y modos de narracion de manera contextualizada.
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9. Cerrolaza, Matilde. Planet@ 3 = Planeta 3 : libro de referencia gramatical :
fichas y ejercicios / Matilde Cerrolaza, Oscar Cerrolaza, Begofia Lovet. —
Madrid : Edelsa Grupo Didascalia, 2000. — 131p. : il.

ISBN 84-7711-267-3
Clasificacion: PC4112 C38

Manual complementario al desarrollo de la clase de ELE y dirigido tanto para
docentes como para aprendices. Esta confeccionado en torno a cuarenta y siete
fichas independientes para realizar de forma autonoma, las cuales presentan una
imagen con una muestra de lengua que ejemplifica y contextualiza la estructura o
tema gramatical que se va a estudiar. A continuaciéon un esquema gramatical claro
y sencillo en el que, con unas explicaciones tangibles y concretas, se explican y
deducen las reglas gramaticales. Por ultimo se ofrece una seccion de ejercicios

estructurales y cerrados para estudiantes de niveles intermedio/avanzado.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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10.Cerrolaza, Matilde. Planet@ 2 = Planeta 2 : libro de referencia gramatical :
fichas y ejercicios / Matilde Cerrolaza, Oscar Cerrolaza, Begofia Lovet. —
Madrid : Edelsa Grupo Didascalia, c1999. — 96p. : il.
ISBN 84-7711-230-4
Clasificacion: PC4112 C381

Manual complementario al desarrollo de la clase y dirigido tanto para docentes
como para aprendices. Esta confeccionado en torno a treinta y ocho fichas
independientes para realizar de forma auténoma, las cuales presentan una imagen
con una muestra de lengua que ejemplifica y contextualiza la estructura o tema
gramatical que se va a estudiar. A continuacién un esquema gramatical claro y
sencillo en el que, con unas explicaciones tangibles y concretas, se explican y
deducen las reglas gramaticales. Por ultimo se ofrece una seccion de ejercicios

estructurales y cerrados para estudiantes de nivel intermedio.
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11.Canuto, Jesus. jEstoy listo! : nivel 1/ Jesus Canuto ... [et. al.] ; coordinacion
Martha Elena Cortés ; ilustracion Francisco Javier Gonzalez. — San Antonio,
Texas : UNAM, Centro de Ensefianza para Extranjeros, Escuela Permanente
de Extension : Santillana, 2003. — 280 p. : il.
ISBN 968-36-3315-3
Clasificacion: PC4112 E76 2003

Libro dirigido a estudiantes que no poseen conocimientos previos del ELE y tiene
como objetivo introducir las estructuras basicas de la lengua en situaciones
comunicativas, al mismo tiempo que se presentan algunos aspectos de la cultura
de Meéxico. Esta dividido en cinco unidades disefadas para una presentacion
gradual de los contenidos comunicativos, gramaticales y Iéxicos de tal manera que
facilitan la adquisicion del aprendizaje de estructuras basicas en una expansion en
espiral. Cuenta con ilustraciones para aclarar conceptos. Cada unidad contiene
ejercicios de comprension auditiva y de lectura, de produccién oral y escrita, asi

como de practica gramatical.
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12.Cortés, Martha Elena. jEstoy listo! : nivel 2 : libro de texto para la ensefanza
del espanol como lengua extranjera / Martha Elena Cortés, José Carlos
Escobar, Laura Galindo ; coord., Martha Elena Cortés. — San Antonio, Texas
: UNAM, Centro de Ensefanza para Extranjeros, Escuela Permanente de
Extension : Santillana, 2004. — 330 p. : il.
ISBN 970-32-1536-X

Clasificacion: PC4112 E763

Libro dirigido a estudiantes no nativo hablantes de espafiol que poseen algunas
habilidades basicas en su competencia comunicativa. Esta basado en el enfoque
comunicativo que concibe el aprendizaje de la lengua de una manera integral a
través del desarrollo de las cuatro habilidades de la lengua. Ofrece una variedad
de actividades que permiten al estudiante ejercitar la comprension auditiva, la
produccion oral, la comprension de lectura y la produccidén escrita. A través de
lecturas o textos auditivos se introduce el nuevo vocabulario y las estructuras
gramaticales que el estudiante utilizara en los ejercicios para lograr las funciones

de comunicacion que sirven como objetivo de cada unidad.
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13.Campos, Eva. jEstoy listo! : nivel 3 : libro de texto para la ensefianza del
espafiol como lengua extranjera / Eva Campos, Marta Montemayor, Maria
Teresa Montoya. — San Antonio, Texas : UNAM, Centro de Ensefianza para
Extranjeros, Escuela Permanente de Extension : Santillana, 2004. — 403 p. : il.
ISBN 970-32-1537-8
Clasificacion: PC4112 E764

El propdsito de este material es promover la ensefianza del espafiol en situacion
de no inmersién. Esta dirigido a estudiantes que se encuentran en un nivel de
proficiencia de principiantes altos. Su propdsito es cubrir la etapa de transicion de
principiantes a intermedios. Promueve el conocimiento de algunos aspectos
culturales de México, ya que abarca elementos geograficos, educativos, sociales,
artisticos, etcétera, que aparecen integrados en los contenidos tematicos. Esta
elaborado con base en el enfoque comunicativo y los ejercicios desarrollan las

cuatro habilidades linguisticas: escuchar, leer, escribir y hablar.

1. Espafiol — Gramatica
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14.Galvez, Dolores. Dominio : curso de perfeccionamiento nivel ¢ / Dolores
Galvez, Natividad Galvez, Leonor Quintana. — Madrid : Edelsa, 2008. — 184 p. :
il.; + 1 CD-ROM.
ISBN 978-84-7711-352-2
Clasificacién: PC4112 G35

Manual de ELE apegado a las sugerencias del Marco Comun Europeo de
Referencia que recoge los contenidos de los niveles de referencia del Instituto
Cervantes para el nivel C. Esta concebido para alumnos de nivel superior que son
capaces de comunicarse con fluidez adecuada tanto en ambitos de la vida
cotidiana como profesional y que desean ampliar y perfeccionar sus conocimientos
linguisticos y culturales, asi como consolidar y aumentar sus conocimientos de
espanol. Es, ademas, un material imprescindible para todos aquellos que piensan
prepararse para el Diploma de Espanfiol (Nivel superior) C2. Bajo una estructura
modular y sistematica, el manual presenta diez unidades en las que se trabajan
las competencias linguisticas, sociolinguisticas y pragmaticas a través de una
variada seleccidn de textos y ejercicios (vocabulario, gramatica, expresion e
interaccidon escrita y oral), sin olvidar aspectos culturales propios de la lengua

meta.
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15.Moreno, Concha. Temas de gramatica / Concha Moreno. — Madrid : SGEL,
2008. — 266p. : il.
ISBN 978-84-9778-429-0
Clasificaciéon: PC4112 M67

Libro que aborda temas gramaticales que resultan conflictivos en el estudio del
ELE y esta basado en: explicaciones gramaticales con una detallada
ejemplificacion, amplia bateria de ejercicios para practicar, soluciones comentadas
y dibujos que ilustran el contenido gramatical para hacerlo mas explicito. Va
dirigido al profesorado que busca respuestas claras a sus dudas o a las que al
alumnado de niveles B2, C1 o C2 formula en clase. También se dirige a quienes

desean prepararse para la gramatica de los examenes oficiales.
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16.Williamson, Rodney. Explicando la gramatica : diez unidades de gramatica
espafiola para anglofonos y francofonos / Redney Williamson, Fernando de
Diego. — Ottawa : LEGAS, 1997. — 246 p.
ISBN 0-921252-62-5
Clasificacion: PC4112 W55

Este libro puede utilizarse como manual dentro del marco del aula. Las
explicaciones gramaticales se presentan de forma sencilla pero rigurosa y van
seguidas de dos tipos de ejercicios: unos de caracter estructural cuyo objetivo es
conceptualizar y producir correctamente las estructuras gramaticales; otros
interactivos, pensados para su uso en clase, que permiten al estudiante verbalizar
en un contexto comunicativo lo adquirido en cada leccion. El espafol utilizado en
este libro corresponde sistematicamente al empleado en Espafa, aunque sin
olvidar las principales variantes del espafnol latinoamericano; casi todos los puntos

gramaticales explicados reflejan las normas de espanol internacional.
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17.Moreno, Concha. Gramatica / Concha Moreno, Carmen Hernandez, Clara Miki
Kondo. — Madrid : Anaya, c2007. — 262p. : il.
ISBN 978-84-667-6433-9
Clasificaciéon: PC4119 M67

Material disefiado para aunar teoria y practica en distintos ambitos de la
Ensefanza de ELE, en este caso enfocado a una gramatica de uso. Contiene la
presentacion grafica de los temas gramaticales, una teoria organizada de los
contenidos, de acuerdo con los niveles del actual Plan Curricular del Instituto
Cervantes, y una serie de ejercicios de diversa tipologia. Cada unidad contiene
una vifeta ilustrativa, explicaciones, ejercicios, test de autoevaluacion y soluciones

a los ejercicios. Material dirigido para estudiantes de ELE de nivel Avanzado (B2).

1. Espafiol — Gramatica — Problemas, ejercicios, etcétera
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18.Jiménez Llamas, Emma. Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera :
intermedio 1 / Emma Jiménez Llamas ... [et al.]. — México : UNAM, Centro de
Ensefanza para Extranjeros : Santillana, 2009. — 280 p. : il. ; + 1 CD-ROM (Asi
hablamos : espanol como lengua extranjera).
ISBN 978-970-32-4576-5
Clasificaciéon: PC4121 A7521

Material que se propone desarrollar las competencias comunicativa, linguistica,
sociocultural y estratégica de quienes estudian espafol en el nivel intermedio. En
el aspecto comunicativo, se consolida la posibilidad de hablar de experiencias,
sentimientos, creencias y opiniones, asi como establecer condiciones y elaborar
hipétesis, conjeturas y suposiciones en el presente y en el pasado. En el plano
gramatical, se integran aspectos vistos en el nivel basico y se presentan nuevas
estructuras. Las tareas estan centradas en productos orales y escritos que
representan una oportunidad para que los alumnos integren los contenidos
linguisticos, sociolinguisticos, textuales y tematicos de la unidad. La metodologia

de trabajo que se presenta en este libro es constructivista y comunicativa.

1. Espanol — Estudio y ensefianza — Estudiantes extranjeros
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19.Gonzalez Anorve, Cecilia. Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera :
intermedio 2 / Cecilia Gonzalez Afiorve, Carolina Cordero Rios, Catalina Garcia
Bustos. — México :UNAM, Centro de Ensefanza para Extranjeros
: Santillana, 2009. — 255 p. : il. ; + 1 CD-ROM (Asi hablamos : espafiol como
lengua extranjera).
ISBN 978-970-32-5094-3
Clasificacion: PC4121 A7522

El material de esta obra corresponde al nivel B2 del MCER para las lenguas. A lo
largo de sus seis unidades se practican las diferentes habilidades comunicativas:
comprension oral, comprension de lectura, expresion oral y redaccion. El libro
ofrece textos de indole diversa orientados hacia aspectos socioculturales. Su
lectura da oportunidad de acercarse a la percepcion de la cultura mexicana y a la
de otros paises a través de atisbos del pasado, del arte, de la literatura, de los
atractivos geograficos; todo desde la perspectiva de la vida cotidiana. Refuerza en
su primera parte temas gramaticales que pueden presentar algun grado de
dificultad; en la segunda parte se advierte una deliberada atencion hacia la puesta

en practica de los conocimientos que facilitan el manejo del discurso escrito.
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20.Erdely Ruiz, Erika. Asi hablamos : espafol como lengua extranjera : intermedio
3 / Erika Erdely Ruiz (coord.), Elisa Acevedo, Arturo Mendoza. — México :
UNAM, Centro de Ensefianza para Extranjeros : Santillana, 2009. — 231 p. : il. ;
+ 1 CD-ROM (Asi hablamos : espanol como lengua extranjera).
ISBN 978-970-32-4578-9
Clasificacion: PC4121 A7523

Manual cuyo contenido responde a los objetivos de aprendizaje para el nivel B2+
del MCER para las lenguas. Este material se enfoca en que el alumno comprenda
y use estructuras linguisticas adecuadas para la produccién de discursos largos y
complejos, tanto de forma oral como escrita. Las actividades tienen como fin
ampliar el repertorio Iéxico y recursos discursivos del alumno para enriquecer sus
habilidades comunicativas con factores intencionales y contextuales. La estructura
de sus seis unidades parte de los lineamientos generales del enfoque por tareas.
Los ejercicios de sistematizacion de contenidos linguisticos se enmarcan en un
contexto significativo que entrenan para que sea capaz de realizar distintas
funciones comunicativas. Las primeras dos unidades estan orientadas hacia la
descripcion, las intermedias hacia la narracion y las dos ultimas hacia la

argumentacion.
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21.Cruz lturribarri, Sandra Luz. Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera :
basico 3 / Sandra Luz Cruz lturribarri, José Carlos Escobar Hernandez,
Marcela Nieto Rodriguez. — México : UNAM, Centro de Ensefanza para
Extranjeros : Santillana, 2008. — 288 p. : il.; + 1 CD-ROM (Asi hablamos :
espafol como lengua extranjera).
ISBN 978-970-32-4574-1
Clasificacion: PC4121 C78

Tiene como objetivo desarrollar en alumnos no hispanohablantes su produccién
oral y escrita, asi como su comprension lectora y auditiva, ademas de los
conocimientos gramaticales y las funciones comunicativas que le permitan
alcanzar el nivel B1 correspondiente al MCER. Entre los contenidos gramaticales
se incluye: pretérito, copretérito, objetos directo e indirecto, uso de nexos,
preposiciones, pospretérito y antepresente. Algunas de las funciones
comunicativas son: pedir y dar informes, descripcion y narracién de hechos,
ademas de expresar opiniones. Los temas tratados en el libro son de interés de
los alumnos, como son: las celebraciones en México, aspectos de la ciudad,

inventos y descubrimientos, el papel del hombre y la mujer en la sociedad.

1. Esparol — Estudio y ensefianza — Estudiantes extranjeros
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22.Delgadillo Macias, Rosa Esther. Asi hablamos : espafiol como lengua
extranjera : basico 1 / Rosa Esther Delgadillo Macias (coord.), Maria de los
Angeles Andonegui Cuenca, Magdalena Ramirez Vazquez. — México : UNAM,
Centro de Ensenanza para Extranjeros : Santillana, 2007. — 255 p. :il. ; + 1
CD-ROM (Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera).
ISBN 978-970-32-4572
Clasificaciéon: PC4121 D4511

Material de ensefanza de ELE cuyo objetivo es propiciar el desarrollo de las
competencias comunicativas (linguisticas, sociolinguisticas y pragmaticas) a
través de la puesta en practica de estrategias para realizar las distintas actividades
comunicativas (correspondientes a las cuatro destrezas clasicas: expresion oral y
escrita; comprension auditiva y de lectura). Esta dirigido a estudiantes de nivel
basico A1 del Marco Comun Europeo de Referencia y se orienta al desarrollo de
los procesos de aprendizaje. Promueve la comunicacion mediante la realizacion
de ejercicios y actividades relacionados con la vida cotidiana, en situaciones
reales de comunicaciéon. Las actividades planteadas tienen como fin sensibilizar
sobre el tema que se aborda, desarrollar los contenidos de aprendizaje y poner en

practica el proceso de autoevaluacion.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza — Estudiantes extranjeros
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23.Gutiérrez Haces, Rosario. Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera :
basico 4 / Rosario Gutiérrez Haces (coord.), Claudia Cardenas Sosa, Diana
Maciel Gaytan. — México : UNAM, Centro de Ensefianza para Extranjeros :
Santillana, 2007. — 248 p. :il. ; + 1 CD-ROM (Asi hablamos : espafiol como
lengua extranjera)
ISBN 978-970-32-4580-2
Clasificacion: PC4121 G8714

Este material corresponde a un nivel entre B1 y B2 del MCER para el aprendizaje
de lenguas. Esta concebido para 90 horas de clase. Los textos utilizados en el
libro, la mayoria de ellos de divulgacion, fueron seleccionados por considerarse de
interés para los estudiantes. El desarrollo de las habilidades esta presente en todo
el texto, hay numerosos ejercicios de redaccion, lectura, conversacion y audicion.
La seleccion de cuestiones gramaticales responde a las necesidades de los
estudiantes de este nivel y las explicaciones gramaticales procuran mostrar de
forma sencilla los mecanismos linguisticos en forma explicita en algunos casos, en

otros, se guia al alumno para que lleguen por si mismos al conocimiento.
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24 Koleff Osorio, Ma. Del Carmen. Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera
. basico 2 / Ma. del Carmen Koleff Osorio (coord.), Maria Elena Sanchez
Sanchez, Maria Teresa Hernandez Sanchez. — México : UNAM, Centro de
Ensenanza para Extranjeros : Santillana, 2007. — 311 p. : il. ; + 1 CD-ROM (Asi
hablamos : espafol como lengua extranjera).

ISBN 978-970-32-4573-4
Clasificacion: PC4121 K6512

Material disefiado para estudiantes de ELE de nivel A2 del MCER. Su objetivo es
que el alumno sea capaz de comprender y usar estructuras de la lengua espariola
para expresarse tanto de manera oral como escrita en la vida cotidiana dentro de
un pais hispanohablante. Las tematicas consideran aspectos relacionados con la
vida en la ciudad, con los viajes y con las relaciones sociales. El libro cuenta con
textos de divulgacion para la comprension de lectura, y textos diversos para la
ejercitacion de la comprension auditiva. La propuesta gramatical es ecléctica, pero
integra principios del procesamiento del input con el fin de que el alumno
desarrolle estrategias propias para afianzar los distintos aspectos gramaticales

que se abordan.
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25.Duhne, Erika Ehnis. Pido la palabra : 1er nivel / Erika EhnisDuhne ... [et al.]. —
México, D.F. : UNAM, Centro de Ensefianza para Extranjeros, 1998. — 295 p. :
il.
ISBN 968-36-5129-1
Clasificacion: PC4121 P531

Este material tiene como objetivo principal proporcionar aspectos linguisticos y
comunicativos a los alumnos principiantes en el estudio del espafiol como
segunda lengua, para que puedan interactuar en diferentes situaciones de la vida
cotidiana. En este libro se siguen los lineamientos del enfoque comunicativo, ya
que se destaca en la adquisicion y aprendizaje de la lengua en uso. Se conduce al
alumno hacia el desarrollo de estrategias y del aprendizaje inductivo,
proporcionandole en las tareas receptivas, datos linguisticos con el fin de llegar a
la conceptualizacion de los mismos. Todas las unidades tienen una serie de
ejercicios de comprension auditiva que se basan en dialogos iniciales que

contienen ejemplos de las funciones y de los contenidos nuevos.

1. Espafiol — Libros de conversacion y frases
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26.Cortés, Martha Elena. Pido la palabra : 20 nivel / Martha Elena Cortés, Laura
Galindo Islas, Ma. Teresa Montoya ; coordinacion general, Ricardo Ancira
Gonzalez. — México : UNAM, Centro de Ensefianza para Extranjeros, 1993. —
184 p. :il.
ISBN 968-36-3087-1
Clasificacion: PC4121 P532 1993

Esta dirigido a estudiantes de ELE ya introducidos en el proceso de aprendizaje,
que poseen conocimientos gramaticales basicos y/o cierta competencia
comunicativa a nivel umbral, de supervivencia. En este nivel tiene prioridad el
hecho de que el estudiante ejercite sus estrategias comunicativas para
comprension auditiva y para produccion oral, pero también se considera el
entrenamiento en comprension de lectura y produccion escrita. Este manual toma
en cuenta las necesidades de interaccion verbal mas frecuentes que enfrenta el
estudiante, y contextualiza las situaciones en los que protagoniza el estudiante
extranjero. Cada una de sus diez unidades presenta contenidos linguisticos
minimos que se ejercitan en las cuatro habilidades comunicativas y al final se

esquematizan los aspectos gramaticales.

1. Espanol — Libros de texto para extranjeros
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27.Alvarez Cederborg, Araceli. Pido la palabra: 3er nivel /Araceli Alvarez
Cederborg, Alicia Cervera Surdez, Rosario Gutiérrez Haces. — México, D.F.
: UNAM, Centro de Ensenanza para Extranjeros, 2003. — 253 p. :il.
ISBN 968-36-0475-7
Clasificacion: PC4121 P533

Material dirigido a estudiantes de ELE que tienen un nivel intermedio en el
conocimiento de este idioma. Esta disefiado bajo los lineamientos del enfoque
comunicativo, cuya meta es lograr que el alumno adquiera competencia linguistica
y comunicativa. Este libro esta conformado por textos basados en diferentes
temas de la cultura mexicana, que los alumnos pueden relacionar con sus propios
intereses y que contienen aspectos linguisticos que se practican en multiples
ejercicios, tanto comunicativos como integrales. Se capacita al alumno en el
manejo de las cuatro habilidades: comprension auditiva, de lectura, y produccion

oral y escrita.

1. Espafiol — Composicion y ejercicios
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28.Cordero, Carolina. Pido la palabra : 40 nivel / Carolina Cordero ... [et. al] ;
coordinacion general Ricardo AnciraGonzalez. — México : UNAM, Centro de
Ensefanza para Extranjeros, 1993. — 253 p. : il.
ISBN 968-36-3272-6
Clasificacion: PC4121 P534

Material dirigido para estudiantes de ELE que poseen un nivel avanzado de este
idioma. Su meta es facilitar al estudiante el desarrollo de las destrezas linguisticas
que le permitan una amplia comunicacion con los miembros de una sociedad
hispanohablante y profundizacion en la cultura mexicana. Para la comprension
auditiva se presentan grabaciones de dialogos, programas radiofénicos,
entrevistas; la comprension de lectura se ejercita en articulos periodisticos,
ensayos y narraciones. La produccion oral se relaciona con los temas de cada
unidad; y la produccidén escrita recibe atencion especial mediante ejercicios
variados tomando en cuenta que el alumno de este nivel se encuentra en

posibilidad de acercarse a textos de mayor dificultad.

1. Espafiol — Libros de conversacion y frases

Pido la

palabra

Carolina Cordero
Cecilia Gonzdlez
6nica de Neymet

[ (11111 sivic Pera-Alfaro
5 : o

78



29.Jurado, Martha. Pido la palabra : 50 nivel / Martha Jurado, Martha Montemayor
; coordinacion general Ricardo Ancira Gonzalez. — México, D.F. : UNAM,
Centro de Ensenanza para Extranjeros, 1991. — 244 p. : il.
ISBN 968-36-1667-4
Clasificacion: PC4121 P535

Este manual esta dirigido a estudiantes de ELE que poseen un nivel avanzado de
este idioma. Su meta es facilitar al estudiante el desarrollo de las destrezas
linguisticas que le permitan una amplia comunicacion con los miembros de una
sociedad hispanohablante y profundizacion en la cultura mexicana. Para la
comprension auditiva se presentan grabaciones de dialogos y de programas
radiofénicos. La comprension de lectura se ejercita con textos ensayisticos,
aunque también se incluyen otras variedades. La produccién oral se propicia con
juegos de roles y citas de textos principalmente; por ultimo, para la produccién
escrita se esbozan generalidades sobre diferentes técnicas de escritura, sobre la
escritura de textos como la carta, la noticia y el ensayo, y se pide al alumno que la

aplique en la produccion de sus escritos.

1. Espafiol — Libros de conversacion y frases
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30.Simén Ruiz, Maria Cristina. Asi hablamos : espafiol como lengua extranjera :
superior / Maria Cristina Simon Ruiz (coord.), Berta Guadalupe Berzunza
Cortinas, Excelsa Martha del Pino Barragan. — México : UNAM, Centro de
Ensefanza para Extranjeros : Santillana, 2007. — 239 p. : il. ; + 1 CD-ROM (Asi
hablamos : espafol como lengua extranjera).
ISBN 978-970-32-4579-6
Clasificacion: PC4121 S553

Manual que ofrece un analisis de distintos tipos de discurso, tanto desde su
perspectiva oral, como desde la escrita, para que el alumno haga una reflexion
sobre los distintos recursos textuales y extratextuales de la lengua, mismos que
pueden responder, tanto a las intenciones del emisor, como a las caracteristicas
del receptor del mensaje. Su fin es que el alumno considere y termine de
apropiarse de ciertos aspectos gramaticales y pragmaticos de los discursos que
conforman la cadena hablada y escrita en espanol. El material se divide en cinco
secuencias discursivas basicas: descripcidn, narracion, dialogo, exposicion,

explicacion y argumentacion.

1. Espanol — Estudio y ensefianza — Estudiantes extranjeros
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31.Alonso, Monserrat. Embarque : curso de espafiol lengua extranjera : libro del
profesor 2 / Montserrat Alonso, Rocio Prieto. Madrid : Edelsa, 2011. — 268p. : il.

ISBN 978-84-7711-955-5
Clasificacion: PC4128 A46

Manual de espafol basado en el enfoque por competencias orientado a la accion
que sigue tanto las recomendaciones del MCER como las directrices del Plan
Curricular del Instituto Cervantes con el objetivo de que los estudiantes adquieran
las competencias pragmaticas, linguisticas y el conocimiento sociocultural
adecuados al nivel A2. Se compone de diez mdédulos en los que se trabajan
diferentes temas pensados para que los alumnos puedan interactuar en espafnol
en diferentes contextos. Ademas contiene un CD de audio con las audiciones y
una completa guia metodologica con sugerencias de explotacidon de las
actividades y diferentes explicaciones socioculturales relacionadas con el

contenido de los temas de cada modulo.

1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros
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32.Aragonés, Luis. Gramatica de uso del espanol : teoria y practica, con
solucionario : C1-C2 /Luis Aragonés, Ramén Palencia. — Madrid : SM
ELE, 2010. — 288p. : il.
ISBN 978-84-675-2109-2
Clasificacion: PC4128 A7331

Material que recorre las cuestiones esenciales de la gramatica de los niveles C1 y
C2 del Plan Curricular del Instituto Cervantes. Esta desglosado en ciento seis
unidades que abordan temas gramaticales muy concretos organizados en dobles
paginas de teoria y practica. Es una gramatica clara, practica y de uso con un
vocabulario actual y rentable, con ejemplos contextualizados en situaciones
cotidianas. El libro puede trabajarse en el aula o bien emplearse como instrumento

de auto aprendizaje.

1. Espafiol — Gramatica — Estudio y ensefanza
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33.Arévalo, Maria Elena. Aula Latina 1 / Maria Elena Arévalo ... [et al.]. —
Barcelona : Difusion, 2004. — 143p.
ISBN 84-8443-261-0
Clasificacion: PC4128 A74

Material didactico completo y coherente que, teniendo en cuenta los distintos
estilos de aprendizaje, logra integrar con éxito la practica de las habilidades
comunicativas, la reflexion gramatical y el conocimiento y la comprension de las
diferentes culturas latinoamericanas. El manual responde de esta forma a las
necesidades planteadas por los docentes de ELE en México. Las unidades
tematicas permiten a los alumnos abordar un contenido variado, tanto desde el
punto de vista linguistico variado como del tematico y del cultural. Esta dirigido

para estudiantes de ELE de nivel A1 de acuerdo al MCER.

1.- Espanol — Libros de texto para extranjeros
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34.Artufiedo, Belén. Ele 2 : curso de espafiol para extranjeros : libro del alumno /
Belén Artuiedo, Cynthia Donson. — Madrid : SM, 1997. — 238p. : il.
ISBN 84-348-4067-7
Clasificacion: PC4128 A7632

Material correspondiente al nivel A2 del curso de espafol para extranjeros cuyo
principal objetivo es afianzar la comprensioén y expresion orales y desarrollar la
destreza lectora de los alumnos que quieren alcanzar un nivel medio. Incluye
interesantes documentos auténticos que enriquecen el bagaje linguistico y cultural
de los alumnos. En cada leccidén se propone una doble pagina donde se trabajan
las cuatro destrezas de forma globalizada, asi el alumno habla, oye, lee y escribe
dentro de un marco variado y motivador. Refuerza los contenidos necesarios para
acceder al nivel medio, donde los alumnos podran desenvolverse con soltura en

espafnol.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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35.Artufiedo, Belén. Ele 2 : curso de espafol para extranjeros : cuaderno de
ejercicios / Belén Artuiedo, Cynthia Donson. — Madrid : SM, 1997. — 95 p. :il.
ISBN 84-348-4069-3
Clasificacion: PC4128 A76322

Cuaderno de ejercicios orales y escritos con solucionario que complementa el libro
del alumno del curso de ELE nivel A2. Su objetivo esencial es apoyar en la
comprension, expresion y enriquecimiento del vocabulario de los alumnos que

quieren alcanzar un nivel medio.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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36.Borobio, Virgilio. Ele 1 : curso de espafol para extranjeros : libro del alumno /
Virgilio Borobio ; con la colaboracion de Ramon Palencia. — Madrid : SM, 1998.
—223p.
ISBN 84-348-3593-2
Clasificacién: PC4128 B66315

Libro dirigido a adolescentes y adultos que se inician en el aprendizaje de ELE, el
cual esta estructurado en cinco unidades, cada una de ellas formada por cinco
lecciones mas otra de repaso. Cada seccion tiene un centro de interés diferente y
en muchas de ellas cuentan con un apartado donde se incluyen temas variados,
relacionados en su mayoria con los contenidos linguisticos y tematicos tratados en
dichas lecciones. Todas las lecciones presentan un cuadro final donde se

enuncian las funciones comunicativas tratadas en las mismas.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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37.Borobio, Virgilio. Nuevo Ele inicial 1 : libro del alumno / Virgilio Borobio. —
Madrid : SM, 2001. — 160p. : il.
ISBN 84-348-7665-5
Clasificacion: PC4128 B67 2001

Curso de espafiol dirigido a estudiantes adolescentes y adultos, y disefiado para
ayudar a alcanzar un grado de competencia linguistica que permita la
comunicacion eficaz para responder en cualquier situacion de lengua hablada, en
la comprension de textos escritos y para poder acceder a cualquier examen oficial
de espafiol como lengua extranjera. Esta estructurado en tres bloques, cada uno
de ellos formado por cinco lecciones mas otra de repaso. Cada leccion tiene un
centro de interés diferente y siempre funcional. Todas las lecciones cuentan con
un apartado en el que se incluyen temas relacionados a la cultura espafola y

latinoamericana.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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38.Borobio, Virgilio. Nuevo ele inicial 1 : cuaderno de ejercicios / Virgilio Borobio ;
colab. Ramon Palencia. — Madrid : SM, 2001. 63 p.
ISBN 84-348-7661
Clasificacion: PC4128 B671 2001

Cuaderno de ejercicios con solucionario que es parte de los componentes del

curso de espanol para extranjeros. Complemento al libro del alumno 1.

1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros.
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39.Borobio, Virgilio. Nuevo ele inicial 2 : cuaderno de ejercicios / Virgilio Borobio ;
colab. Ramén Palencia. — Madrid : SM, 2001. — 64 p.
ISBN 84-348-7662-0
Clasificacion: PC4128 B672

Cuaderno de ejercicios con solucionario que es parte de los componentes del
curso de espanol para extranjeros. Ofrece una propuesta didactica que facilita el
aprendizaje del estudiante y los situa en condiciones de abordar con garantias de
éxito situaciones de uso de la lengua, asi como cualquier prueba oficial propia del
nivel al que Nuevo ELE inicial 2 va dirigido (DELE, escuelas oficiales de idiomas o

cualquier universidad).

1. Espariol — Libros de texto para extranjeros
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40.Borobio, Virgilio. Nuevo Ele inicial 2 : libro del alumno / Virgilio Borobio ; con la
colaboracion de Ramon Palencia. — Madrid : SM, 2001. — 174 p. : il.
ISBN 84-348-7666-3
Clasificacion: PC4128 B672

Curso de espanol dirigido a estudiantes adolescentes y adultos y disefiado para
ayudar a alcanzar un grado de competencia linglistica que permita la
comunicacion eficaz para poder responder en cualquier situacion de lengua
hablada, para poder comprender textos escritos, y para poder acceder a cualquier
examen oficial de espafiol como lengua extranjera (DELE). Este libro esta
estructurado en tres bloques, cada uno de ellos formado por cinco lecciones mas
otra de repaso. Muchas lecciones cuentan con un apartado en el que se incluyen
temas relacionados con ambas culturas y, relacionados en su mayoria con los
contenidos linguisticos y tematicos tratados en dichas lecciones. Al final del libro

se incluye un resumen de todos los contenidos gramaticales del curso.

Espanol — Libros de texto para extranjeros
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41.Cerrolaza, Matilde. Planet@ 1 = Planeta 1 : libro del alumno / Matilde
Cerrolaza, Oscar Cerrolaza, Begoia Llovet. — Madrid : Edelsa, 1998. — 160p. :
il.
ISBN 84-7711-249-5
Clasificacion: PC4128 C37 1998

Manual de ELE dirigido a adolescentes y adultos de nivel basico. Este volumen
gira en torno a cinco unidades tematicas donde se presentan distintas situaciones,
muestra de lengua y explotacion de componentes funcionales; ademas de mostrar
una sistematizacion activa de la gramatica y la practica. Contiene ejercicios que
ejercitan la competencia comunicativa, movilizan los recursos adquiridos durante
la unidad y se activan las destrezas. Al final de cada unidad el estudiante debe
realizar una gran tarea que integra todos los contenidos léxicos, funcionales y
gramaticales en una actividad significativa. Las ultimas paginas estan dedicadas a
un apartado que atiende variantes iberoamericanas, ya que no solo trata
diferencias del espafiol hablado en Espafia y en Hispanoamérica, sino también

aspectos contrastivos entre el espafiol y el portugués.

1. Espanol — Libros de texto para extranjeros
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42.Cerrolaza, Matilde. Planet@ 2 = Planeta 2 : libro del alumno / Matilde
Cerrolaza, Oscar Cerrolaza, Begona Llovet. — Madrid : Edelsa, 1998. — 191p. :
il.
ISBN 84-7711-229-0
Clasificacion: PC4128 C37 1999

Manual de ELE dirigido a adolescentes y adultos que buscan afianzarse en los
niveles basicos. Este volumen gira en torno a cinco unidades tematicas donde se
presentan distintas situaciones, muestra de lengua y explotacion de componentes
funcionales; ademas de mostrar una sistematizacion activa de la gramatica y la
practica. Contiene ejercicios que ejercitan la competencia comunicativa, movilizan
los recursos adquiridos durante la unidad y se activan las destrezas. Ademas tiene
un intermedio que propone un acercamiento ludico y diferente a aspectos
culturales y artisticos relacionados con cada tema. Las ultimas paginas estan
dedicadas a un apartado que atiende variantes iberoamericanas, ya que no solo
trata diferencias del espafiol hablado en Espafa y en Hispanoamérica, sino

también aspectos contrastivos entre el espafiol y el portugués.

1. Espanol — Libros de texto para extranjeros
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43.Cerrolaza, Matilde. Planet@ 3 = Planeta 3 : libro del alumno / Matilde
Cerrolaza, Oscar Cerrolaza, Begoia Llovet. — Madrid : Edelsa, 1998. — 181p. :
il.
ISBN 84-7711-266-5
Clasificacion: PC4128 C37 2000

Manual de ELE dirigido a adolescentes y adultos, resultado de numerosos afios de
experiencia docente en distintas instituciones. Esta organizado en cinco temas con
tres lecciones (lenguaje coloquial, lenguaje profesional y ruta literaria) donde se
presentan distintas situaciones, muestra de lengua y explotacion de componentes
funcionales; ademas de mostrar una sistematizacién activa de la gramatica y la
practica. En la tercera leccion se presenta un taller de letras para desarrollar las
destrezas lectora y escrita del estudiante en el plano del lenguaje literario.

Contiene un apartado que atiende variantes iberoamericanas.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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44 Castro, Francisca. Nuevo ven 1 / Francisca Castro ... [et al.]. — Madrid : Edelsa,
2003. = 192p. : il.
ISBN 84-7711-831-0
Clasificaciéon: PC4128 C37731

Manual estructurado en quince unidades organizadas de acuerdo a secciones que
responden al proceso de aprendizaje, los alumnos desarrollan la comprension oral
y practican las funciones comunicativas presentadas en micro dialogos. En las
secciones sucesivas, los alumnos trabajan la pronunciacion, amplian el
vocabulario y refuerzan los exponentes gramaticales. Se completa con un Libro de
ejercicios en el que se refuerza la competencia gramatical. Dirigido a alumnos de
nivel A2 de las directrices del MCER.

1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros
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45.Castro, Francisca. Nuevo ven 2 / Francisca Castro, Fernando Marin, Reyes
Morales. — Madrid : Edelsa, 2004. — 192p. : il.
ISBN 84-7711-844-2
Clasificacion: PC4128 C37731 2004

Libro que esta organizado en tres etapas: Apropiacion (muestras de lengua,
pruebas de control de la comprensiéon y produccién de dialogos), sistematizacion
(cuadros gramaticales y ejercicios) y transmisién (trabajo con las cuatro destrezas
y desarrolla la competencia lectora y escrita de los alumnos). Dirigido a
estudiantes de ELE de nivel B1/B1+ de las directrices del Marco de Referencia

Europeo.

1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros
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46.Galvez, Dolores. Diploma superior : preparacion para el diploma superior de
espafnol como lengua extranjera / Dolores Galvez ... [et al.]. — Madrid : Edelsa,
1994. — 143p.
ISBN 84-7711-086-7
Clasificacién: PC4128 G35

Serie de ejercicios y actividades para la preparacion del Diploma Superior de
Espanol (D.S.E.). Va dirigido tanto a estudiantes que pretenden alcanzar un nivel
de perfeccionamiento del espafol, como a los que aspiran a obtener el DELE
Superior, dado que se adapta a los modelos establecidos en los examenes
celebrados hasta el momento. El libro consta de los apartados: comprension de
lectura y expresion escrita, comprension auditiva y expresion oral y, por ultimo,
gramatica y vocabulario. Su aplicacion en el aula es de utilidad debido a que

aproxima a los alumnos a un contexto socio-cultural del mundo hispanohablante.

1. Espaniol — Libros de texto para extranjeros
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47.Gonzalez Hermoso, Alfredo. ECO 1 :curso modular de espanol lengua
extranjera : libro del profesor / Alfredo Gonzalez Hermoso, Carlos Romero
Duefias. — Madrid : Edelsa, 2004. — 288p. : il.
ISBN 84-7711-894-9
Clasificacién: PC4128 G65

Curso modular rapido de espafol disefiado para que los estudiantes alcancen el
nivel usuario basico, nivel A del MCER para las lenguas: aprendizaje, ensefianza,
evaluacion. Esta constituido por cuatro secciones: fundamentos metodoldgicos,
explotacion de las unidades didacticas y claves, claves del cuaderno de refuerzo y
anexo con veinticinco laminas fotocopiables para dinamizar y enriquecer sus

clases.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros
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48.Gonzalez Hermoso, Alfredo. ECO A1 : curso modular de espariol lengua
extranjera : cuaderno de refuerzo / Alfredo Gonzalez Hermoso, Carlos Romero
Duefas. — Madrid : Edelsa, 2003. — 64p. : il.
ISBN 84-7711-893-0
Clasificacion: PC4128 G65 2003

Cuaderno de refuerzo del aprendizaje de ELE para alumnos de nivel A1 del MCER
que se puede utilizar tanto como libro de ejercicios independiente, como
complementario al Libro del Alumno. Consta de dieciséis unidades cada una de
ellas en torno de la obtencién del objetivo comunicativo practico. Las unidades
estan compuestas por: pronunciacion y ortografia, comprension y expresion, Iéxico

y gramatica.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros
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49.Gonzalez Hermoso, Alfredo. ECO 1 :curso modular de espanol lengua
extranjera : cuaderno de refuerzo / Alfredo Gonzalez Hermoso, Carlos Romero
Duefas. — Madrid : Edelsa, 2004. — 96p. : il.
ISBN 84-7711-893-0
Clasificaciéon: PC4128 G651

Cuaderno de refuerzo que se puede utilizar tanto como libro de ejercicios
independiente, ya que sirve como preparacion para los examenes DELE
(Certificado inicial) del Instituto Cervantes, como complementario al Libro del
Alumno. Consta de dieciséis unidades cada una de ellas en torno a la obtencion
del objetivo comunicativo practico. Las ocho primeras unidades corresponden al
nivel A1 de acuerdo al MCER y estan compuestas por: pronunciacion y ortografia,
comprensidn y expresion, léxico y gramatica. Las ocho restantes corresponden al
nivel A2 y se componen de: comprension lectora, expresion escrita, léxico y

gramatica y comunicacion.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros
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50.Gonzalez Hermoso, Alfredo. ECO 1 : curso modular de espafiol lengua
extranjera : libro del alumno / Alfredo Gonzalez Hermoso, Carlos Romero
Duefias. — Madrid : Edelsa, 2004. — 187p. : il.
ISBN 84-7711-892-2
Clasificacion: PC4128 G652

Curso modular rapido de ELE disefiado para que los estudiantes alcancen el nivel
usuario basico, nivel A del MCER para las lenguas: aprendizaje, ensefianza,
evaluacion. Consta de dieciséis unidades constituidas por: comprensién auditiva y
primeros ejercicios de produccion, pronunciacion y ortografia, léxico, gramatica,
expresion oral, acercamiento activo a la cultura dentro de una propuesta
multicultural, sintesis, taller de internet y cuadros-resumen de los contenidos

funcionales.

1. Espanol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros
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51.Gonzalez Hermoso, Alfredo. Curso de puesta a punto en espanol / Alfredo
Gonzalez Hermoso, Carlos Romero Duefas. — Madrid : Edelsa, 1998. — 189 p.
sl
ISBN 84-7711-196-0
Clasificacion: PC4128 G653

Manual dirigido a adultos que desean consolidar sus conocimientos para alcanzar
un solido nivel intermedio de competencia. Tiene como objetivo principal el
desarrollo de las cuatro destrezas. Sus objetivos especificos son la adquisicion de
técnicas de argumentacion —mediante conectores, reglas gramaticales y analisis
del discurso — y su puesta en practica mediante las mas diversas estrategias. Este
material toma en cuenta el conjunto de la comunicacion, tanto oral y escrita como
no verbal. Cada unidad del curso desarrolla un aspecto de las técnicas de la
argumentacion, presentando y trabajando los conectores correspondientes.
Contiene ejercicios y actividades de practica de las cuatro destrezas y una tarea

final para desarrollar al término de cada unidad.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza
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52.Miquel Lépez, Lourdes. ;A que no sabes? : curso de perfeccionamiento de
espafol para extranjeros / Lourdes Miquel Lopez, Neus Sans Baulenas. —
Madrid : Edelsa, 1999. — 251 p. :il.
ISBN 84-8578-658-0
Clasificacion: PC4128 M56

Manual que tiene por objetivo solucionar las necesidades de un curso completo
(de entre trescientas a cuatrocientas horas de clase), aportando aspectos positivos
de las ultimas corrientes metodoldgicas en la ensefianza de ELE. Dentro de sus
caracteristicas se encuentran: evita el tratamiento monotematico de los
contenidos, favorece el trabajo creativo del alumno al rechazar los ejercicios
mecanicistas y propone una constante reutilizacion de contenidos tanto léxicos
como estructurales. La estructura abierta del libro permite tanto a los profesores
como a los estudiantes adaptar y seleccionar los materiales que mejor se adecuen

a sus necesidades concretas.

1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros
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53.Palomino, Maria Angeles. Primer plano 1 : libro del alumno : vida profesional /
Maria Angeles Palomino. — Madrid : Edelsa, 2000. — 127 p. : il.
ISBN 84-7711-369-6
Clasificacion: PC4128 P35

Material disefiado para un aprendizaje rapido de espafol como lengua extranjera
basado en situaciones reales grabadas en video. Esta dirigido a estudiantes
principiantes y consta de ocho episodios tematicos estructurados en: introduccion
al tema y ejercicios de preparacién, practicas de video, presentacion vy
sistematizacién de la gramatica, normas de pronunciacion y acentuacion, practicas
de la situacion comunicativa presentada en video, revision de léxico y tareas en

internet.
1. Espafiol — Libros de texto para extranjeros
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54.Palomino, Maria Angeles. Chicos, chicas : libro del alumno : nivel 2 / Maria
Angeles Palomino. — Madrid : Edelsa, 2003. — 128 p. : il.
ISBN 84-7711-782-9
Clasificacion: PC4128 P351

Manual de nivel 2 que se apoya en las recomendaciones del MCER para el
aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de lenguas dirigido a adolescentes.
Potencia las competencias linguisticas comunicativas y generales del estudiante,
fomenta una pedagogia interactiva y sociocultural y participa del proyecto
educativo para convertir al estudiante en “ciudadano del mundo”. La organizacion
del contenido esta pensada para clases de pocas horas semanales y propone un
acercamiento a las nuevas tecnologias. Cubre hasta el nivel avanzado (B2 del
MCER).

1. Espanol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros
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55.Romero Duefas, Carlos. ECO b1 : curso modular de espaiiol lengua extranjera
. libro del alumno / Carlos Romero Duefias, Alfredo Gonzalez Hermoso. —
Madrid : Edelsa, 2004. — 128p. : il.
ISBN 84-7711-898-1
Clasificacion: PC4128 R66 2004

Manual con objetivos y actividades claramente definidas y progresivas para
construir un saber linguistico y comunicativo con el que interactuar en un contexto
hispanohablante. Esta dirigido para estudiantes de nivel B1 de acuerdo al MCER.
Se propone una progresion dinamica en forma de espiral: observacién y
comprension, aprendizaje y recapitulacion. Consta de diferentes unidades
constituidas por las secciones: comprension y practica, léxico, comprension
lectora, gramatica, expresion oral, expresion escrita, mundo hispano
(acercamiento a la cultura dentro de una propuesta pluricultural) y ya conoces
(cuadros-resumen). Ademas al final del libro hay una novela que permite

desarrollar la comprension lectora, y ejercitar lo aprendido en las unidades.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros
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56.Fitz, Rosa Maria. Se pronuncia asi : cuaderno de ejercicios de correccion
fonética para estudiantes de espanol nivel 1 / Rosa Maria Fitz. — Quebec : Les
Presses de I'Université Laval, 2008. — 101 p. :il. ; + 1 CD-ROM
ISBN 978-2-7637-8691-9
Clasificacion: PC4129 F54 2008

Material que tiene como principal objetivo integrar la correccién fonética en la
clase de ELE. Esta disefado para estudiantes de nivel 1 y con los fines
especificos de familiarizar al estudiante con los principales fendmenos prosodicos
y fonéticos propios de la lengua espafiola, asi como ayudarlo a pronunciar
correctamente el espanol para lograr una mejor comunicacién. Consta de treinta y
tres lecciones con cerca de doscientos ejercicios; treinta y cinco mini-dialogos para
la practica de la pronunciacion en un contexto comunicativo; transcripcion de
conversaciones de hispanohablantes de diferentes paises (Colombia, Espafia,
México y Venezuela); y un anexo donde se explican de manera breve y sencilla
las reglas de acentuacion escrita. Se complementa con dos cd’s con la grabacién

de todos los ejercicios y conversaciones.

1. Espanol — Manuales para francéfonos
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57.Fitz, Rosa Maria. Se pronuncia asi : cuaderno de ejercicios de correccion
fonética para estudiantes de espanol nivel 2 / Rosa Maria Fitz. — Quebec : Les
Presses de I'Université Laval, 2009. — 70 p. :il. ; + 1 CD-ROM
ISBN 978-2-7637-8808-1
Clasificaciéon: PC4129 F54 2009

Material dirigido a estudiantes de nivel elemental 2 e intermedio que deseen
mejorar su pronunciaciéon en espafiol. Sus principales objetivos son ayudar al
estudiante a consolidar y ampliar su conocimiento sobre la pronunciacion del
espanol y favorecer la practica de la lectura en voz alta. Consta de dieciséis
lecciones con cerca de ciento veinte ejercicios; quince mini-dialogos para la
practica de la pronunciacion en un contexto comunicativo; un esquema del aparato
vocal y un pequefio glosario; y un anexo donde se explican de manera breve y
sencilla las reglas de acentuacion escrita. Se complementa con dos cd’s con la

grabacion de todos los ejercicios y lecturas.

1. Espafiol — Manuales para francéfonos
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3.6 Materiales complementarios a ELE

58.Delgadillo Macias, Rosa Esther. México : manual de civilizacion / Rosa Esther
Delgadillo Macias. — Madrid : Edelsa, 2013. — 95 p. :il.
ISBN 978-84-7711-810-7
Clasificacion: F1225.5 D45

Curso de civilizacion sobre el Meéxico actual dirigido a adolescentes vy
universitarios. Este curso monografico abarca la economia, la politica, el arte, la
literatura, la historia, la ciencia, asi como las nuevas mentalidades, la situacion
social del momento y los atractivos turisticos. La lectura amena e ilustrada se
complementa con un soporte didactico que propone actividades de explotacion de
los textos y ejercicios a partir de paginas web, y con una preparacion oral a los
DELE, niveles B, que fomenta ademas la tolerancia con la multiculturalidad. Es por

lo tanto un manual para utilizar en clase que consta de nueve unidades.

México - Historia - Estudio y ensefianza
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59.Gomez de Enterria, Josefa. Correspondencia comercial en espafol / Josefa
Gbémez de Enterria. — Madrid : SGEL, 1993. — 133 p. :il.
ISBN 84-7143-426-1
Clasificacion: HF5728.F5 G66

Este material tiene por objeto, basicamente proporcionar un instrumento de trabajo
a los estudiantes de espafol de nivel medio y medio-avanzado, asi como también
a los alumnos de ensefianza media. Se trata de un texto de apoyo que trata de
proporcionar una serie de pautas para alcanzar el dominio de la redaccion, a partir
de un amplio abanico de textos comerciales y profesionales. Cada una de las
cuatro unidades tematicas que componen el texto van acompafiadas de
numerosos ejercicios de expresion escrita y caracter practico. Estos ejercicios
tienen como objetivo lograr una gran agilidad en la expresion escrita. Contiene un
apéndice formado por un vocabulario de terminologia mercantil, un glosario
multilingle y una relacion de las siglas mas empleadas en el lenguaje econdémico y

comercial.

1. Correspondencia comercial
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60. Gelabert, Maria José. Diccionario de gestos con sus giros mas usuales / Maria
José Gelabert, Emma Martinell, textos ; dib.,Td-Guach, JosépCollMestre. —
Madrid : Edelsa, 1990. — 103 p.

ISBN 84-7711-058-1
Clasificaciéon: HV2475 G35

Este libro va dirigido tanto a estudiantes como a profesores de ELE. Proporciona
al profesor un elenco basico de gestos, que constituyen un factor esencial de
comunicacién con los hablantes nativos y un elemento identificador de cultura. La
obra también puede resultarle util al hablante de espafiol, que usa gestos de forma
intuitiva, sin preocuparse siempre del modo de hacerlos, de la situacién en que los

hace o de sus posibles connotaciones.

1. Lenguaje por sefias — Diccionarios — Espafiol
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61.Llobera, Miquel. Competencia comunicativa : documentos basicos en la
ensefianza de lenguas extranjeras / Miquel Llobera. — Madrid : Edelsa, 1995. —
159 p.
ISBN 84-7711-085-9
Clasificacion: P51 L5618

Este material busca conjugar la publicacion de libros de teoria aplicada a la
didactica de lenguas con otros que ofrecen modelos razonados de actuacion
concreta en el aula. Asi, pone al alcance de los profesores de lengua extranjera,
de los formadores de profesores y de los estudiosos de linguistica aplicada, la
informacion necesaria para desarrollar principios y conceptos utiles para todos los
miembros de la profesion y al mismo tiempo propuestas concretas que permitan
reflexionar sobre la ensefianza de lenguas extranjeras y experimentar nuevos
procedimientos y nuevas formas de organizacion de la docencia. También busca

contribuir en el enriquecimiento del debate sin simplificaciones,

1. Lenguaje y lenguas
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62.Fernandez Alvarez, Jesus. El subjuntivo / Jesis Fernandez Alvarez. — Madrid
: Edelsa, 1994. — 250 p.
ISBN 84-85786-19-X
Clasificacion: P259 F45 1994

Este material se divide en dos secciones. La primera corresponde a la parte
tedrica donde se hace un tratamiento exhaustivo del contraste u oposicion
indicativo-subjuntivo en el espafiol contemporaneo. Contiene seis apéndices que
estudian los aspectos de esta oposicién que cubren la totalidad de problemas que
ambos modos plantean al profesor y alumnos extranjeros. La segunda seccion
corresponde a la parte de ejercicios, con un total de ochenta y nueve, subdividida

en tres apartados segun el orden de dificultad.

1. Gramatica comparada y general — Verbo
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63.Zanon Gomez, Javier. La Ensenanza del espafiol mediante tareas/ Javier
Zanon Gomez, Jose Manuel Alba. — Madrid : Edinumen, 1999. — 190 p. —
(Coleccion E, Serie Estudios ; 2)
ISBN 84-89756-22-8
Clasificacion: PC4065 E58

El objetivo de este volumen es ofrecer una panoramica del trabajo realizado desde
el modelo de la Ensefianza de las Lenguas Extranjeras Mediante Tareas (ELEMT),
el cual es utilizado para la ensefianza de lenguas en la Ensefianza Secundaria, en
cursos para adultos y en los programas universitarios. Este volumen recoge un
conjunto de trabajos que muestran el funcionamiento de la ensefianza del espariol
mediante tareas en el aula, donde cada autor se ha esforzado por recoger la
perspectiva de la ELEMT y adaptarla a un contexto especifico de ensefianza. Los
nuevos materiales creados, los criterios de aplicacidn y evaluacién desarrollados y
las conclusiones de las experiencias realizadas suponen una aportacion

importante a este modelo que se refleja en esta publicacion.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza
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64.Arno, Giovannini. Profesor en accidon 1 : el proceso de aprendizaje /
GiovanniniArno. — Madrid : Edelsa, 1996. — 135p. (Coleccion investigacion
didactica)
ISBN 84-7711-162-6
Clasificacion: PC4065 G56 1999

Material dirigido a profesores de ELE, director de estudio o persona interesada en
la labor docente. Brinda la reflexidén teérica de los fundamentos del aprendizaje
(Capitulo 1, Autonomia y competencia comunicativa) y el marco de la actuacién
del profesor en clase (Capitulo 2, El aula de ELE y Capitulo 3, Programar
actividades). Por su parte, el cuarto capitulo de este tomo, La ensefianza

comunicativa mediante tareas, propone un modelo nuevo e integral de ensefianza.

1. Espafiol -- Estudio y ensefanza
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65.Arno, Giovannini. Profesor en accién 2 : areas de trabajo / GiovanniniArno. —
Madrid : Edelsa, 1996. — 95p. (Coleccion investigacion didactica)
ISBN 84-7711-163-4
Clasificacion: PC4065 G56 1999

Material dirigido a profesores de ELE, director de estudio o persona interesada en
la labor docente. Este tomo versa sobre las diferentes areas de trabajo de clase:
gramatica, vocabulario, fonética y sociocultura. Todos los capitulos de este
manual son independientes y monograficos, con referencias cruzadas entre los
diferentes capitulos a los demas tomos. El desarrollo de las areas tematicas
contiene los elementos: identificacion del tema, definicidn, explotacion, actuacion y

evaluacion.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza
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66. Arno, Giovannini. Profesor en accién 3 : destrezas / Giovannini Arno. — Madrid
; Edelsa, 1996. — 94p. (Coleccion investigacion didactica)
ISBN 84-7711-164-2
Clasificacion: PC4065 G56 1999

Material dirigido a profesores de ELE, director de estudio o persona interesada en
la labor docente. Asimismo, pretende plasmar la teoria en actividades practicas;
este tomo versa sobre cuatro destrezas: comprensién auditiva, comprension
lectora, expresion oral y expresion escrita. Todos los capitulos de este manual son
independientes y monograficos, con referencias cruzadas entre los diferentes
capitulos o los demas tomos. El desarrollo de las areas tematicas contiene los

elementos: identificacion del tema, definicidn, explotacion, actuacién y evaluacion.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza
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67.Marin Arrese, Fernando. Los trotamundos 1 : libro del profesor / Fernando
Marin Arrese, Reyes Morales Galvez. — Madrid ;Edelsa, 1998. — 47 p.
ISBN 84-7711-207-X
Clasificacion: PC4065 M37 1998

Este material contiene instrucciones para la explotacién de las actividades y de los
juegos, notas culturales, y pautas para el tratamiento didactico de las unidades del
libro del alumno, el cual esta dirigido a nifios o personas que se inician en el
aprendizaje de espaiol como lengua extranjera. El contenido motiva a los alumnos
a producir enunciados linguisticos en situaciones semejantes a la de la vida real.
Ademas, contiene juegos y proyectos donde los estudiantes pueden desarrollar

toda su creatividad, al tiempo que aprenden vocabulario y pronunciacion.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza
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68.Marin Arrese, Fernando. Los trotamundos 2 : libro del profesor / Fernando
Marin Arrese, Reyes Morales Galvez. — Madrid : Edelsa, 1999. — 63 p.
ISBN 84-7711-215-0
Clasificacion: PC4065 M37 1998

Este material contiene instrucciones para la explotacién de las actividades y de los
juegos, notas culturales, y pautas para el tratamiento didactico de las unidades del
libro del alumno, el cual esta dirigido a nifios o personas que se inician en el
aprendizaje de espafnol como lengua extranjera. Los Trotamundos propone una
metodologia y wunas estrategias de aprendizaje que combinan las
actividades ludicas con la adquisicion de una real competencia comunicativa

adecuada a la edad.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza

Carso de Espanol
para ninos y ninas | e
d e

je!

118



69.Dominguez, Pablo. Actividades comunicativas : entre bromas y veras / Pablo
Dominguez, Placido Bazo, Juana Herrera. — Madrid : Edelsa, 1998. — 94 p.
ISBN 84-7711-061-1
Clasificacion: PC4066 D66 1998

Este material recoge sesenta actividades para la clase de espafol como lengua
extranjera en las que el alumno puede aprender la lengua espafola de manera
amena. Los ejercicios comprenden areas comunicativas relacionadas con la vida
cotidiana, desde hablar por teléfono, pedir instrucciones o expresar preferencias,
hasta definir conceptos, expresar conclusiones légicas y dar razones a favor y en

contra en un debate publico.

1. Espafiol — Estudio y ensefianza
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70.Palomino, Maria Angeles. Dual : pretextos para hablar/Maria Angeles
Palomino. — Madrid : Edelsa, 1998. — 223 p.
ISBN 84-711-238-X
Clasificacion: PC4066 P35

Este libro recoge cien actividades interactivas y ludicas, basadas en la vida
cotidiana espafola e hispanoamericana, para realizar en parejas. Ha sido
disefado para propiciar la expresion oral e incrementar el tiempo de habla en el
aula de cada estudiante, al ser éste el protagonista de la actividad. Consta de
ejercicios muy variados donde se hace diferente énfasis en los objetivos:
gramaticales, comunicativos y léxicos. Va dirigido a estudiantes de todos los
niveles, desde el inicial hasta el avanzado. Por ultimo, puede utilizarse en el aula
en cualquier momento: como actividad de calentamiento, repaso, refuerzo o

profundizacion.

1. Espafiol — Libros de conversacion y frases
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71.Marcos Marin, Francisco. Curso de gramatica espanola / Francisco Marcos
Marin. — Madrid : Cincel, 1984. — 541p. : il.
ISBN 84-7046-136-2
Clasificacion: PC4105 M35

Esta obra estd dirigida a personas preocupadas profesionalmente por los
problemas de la lengua espainola. Asimismo, este manual contiene problemas
tedricos y metodoldgicos, una sintesis histérica y una parte especificamente
gramatical, que ofrece una sintesis entre el pensamiento del propio autor y el de
otros investigadores. Ademas de estar enfocado en la gramatica espafola, ahonda
en conceptos como fonética, fonologia, entonacién, semantica, lexicologia y

lexicografia.

1. Espafiol — Gramatica
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72. Matte Bon, Francisco. Gramatica comunicativa del espanol / Francisco Matte
Bon. — Madrid : Edelsa, 1995. — 369p.
ISBN 84-7711-105-7
Clasificacion: PC4111 M43 1995

Obra de referencia y estudio basada en el analisis de errores y dificultades con
que se enfrentan los estudiantes de espafiol como lengua extranjera. Constituye
una descripcion del funcionamiento linguistico del espafiol y da cuenta de cdmo se
utiliza la lengua como instrumento de comunicacion social, sin perder de vista la
dimension metalinguistica. Ayuda al profesor a encontrar presentaciones que
permitan entender los mecanismos de la lengua en distintas areas como las reglas

de acentuacion o la morfologia verbal.

1. Espafiol — Gramatica
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73.L6pez Ruiz, Luis. Historietas y pasatiempos :
Madrid : Edelsa, 1987. — 70 p. : il.

ISBN 84-7711-026-3

nivel 2 / Luis Lopez Ruiz. —

Clasificacion: PC4117 L67 1997

Este material esta escrito en un espafol facil, apto para los estudiantes de los

primeros niveles. Contiene una seleccion de historietas comicas para que el

alumno se divierta y aprenda mientras lee, y variados pasatiempos que le obligan

a pensar jugando, o a jugar pensado. Otra de las actividades que incluye son

sopas de letras, crucigramas, acertijos, entre otros. Historietas y pasatiempos

constituye un complemento ideal de trabajo para la clase.

1. Espafiol — Lectores
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74.Masoliver, Joaquin. Historias breves para leer : nivel intermedio / Joaquin
Masoliver. — Madrid : SGEL, 2002. — 119 p.
ISBN 84-7143-732-5
Clasificacion: PC4117 M37 2002

Este material contiene veinte narraciones cortas, independientes entre si, y que se
desarrollan en ambientes muy variados. Todos los textos han sido escritos
especialmente para estudiantes de espafol como lengua extranjera, con
conocimientos equivalentes a un nivel medio. Se supone, por tanto, que el lector
esta familiarizado con el presente del subjuntivo. Hay también algunos ejemplos
con el imperfecto subjuntivo. Cada relato presenta contenidos especificos de
|éxico, gramaticales y funcionales. Al final de cada texto se propone una serie de
tareas, algunas con una sola respuesta posible, y otras de caracter mas creativo

que deben realizarse bajo la direccién del profesor.

1. Espafiol — Lectores
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75.NeisserEchenberg, Eva. Abrir paso libro 2 : libro de lectura y vocabulario / Eva
NeisserEchenberg. — Montreal : Miraflores, 1994. — 120 p. : il.
ISBN 2-921554-06-2
Clasificacion: PC4117 N45

Este material tiene como principal objetivo ayudar al alumno de segundo nivel a
hacerse una idea basica sobre el mundo hispano. Este volumen trata de los
paises que son visitados con mayor frecuencia por estudiantes canadienses:
México, los paises de Centroamérica, los paises del Caribe y Espafia. Este
volumen se organiza en quince lecciones y permite al profesor la libertad de
emplear unos ejercicios en clase y dar otros de tarea. Contiene ejercicios de
comprension de lectura, vocabulario, comprension, preguntas que sirven de
comparacion entre el texto y el mundo del alumno. Al final de cada capitulo se

encuentran las palabras mas empleadas, a fin de recapitular.

1. Espanol — Lectores

Libro 2

ABRIR PASO
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76.NeisserEchenberg, Eva. Abrir paso libro 3 : libro de lectura y vocabulario / Eva
NeisserEchenberg. — Montreal : Miraflores, 1996. — 126 p. : il.
ISBN 2-921554-03-8
Clasificacion: PC4117 N451

Este material tiene como principal objetivo ayudar al alumno de tercer nivel a
hacerse una idea basica sobre el mundo hispano, al mismo tiempo que desarrolla
un conocimiento mayor de la lengua. El volumen trata los siguientes paises:
Venezuela, Colombia, Ecuador, Peru, Bolivia y Espania. El volumen esta
organizado en quince lecciones donde se aborda de manera central el concepto
geografico y cultural. También permite al profesor la libertad de emplear unos
ejercicios en clase y dar otros de tarea. Cada capitulo contiene ejercicios de
comprensién de lectura, vocabulario, comprension, preguntas que sirven de
comparacion entre el texto y el mundo del alumno. Al final de cada capitulo se

encuentran las palabras mas empleadas, a fin de recapitular.

1. Espafiol — Lectores

ABRIR PASO
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77 .NeisserEchenberg, Eva. Abrir paso libro 4 : libro de lectura y vocabulario / Eva
NeisserEchenberg. — Montreal : Miraflores, 1996. — 151 p. :il.
ISBN 2-921554-08-9
Clasificacion: PC4117 N452

Este material tiene como principal objetivo ayudar al alumno de cuarto nivel a
hacerse una idea basica sobre el mundo hispano, al mismo tiempo que desarrolla
un conocimiento mayor de la lengua. El volumen trata de varios paises que los
estudiantes visitan poco: Argentina, Chile, Uruguay, Paraguay y Espana. El
volumen esta organizado en quince lecciones donde se aborda de manera central
el concepto geografico y cultural. También permite al profesor la libertad de
emplear unos ejercicios en clase y dar otros de tarea. Cada capitulo contiene
ejercicios de comprension de lectura, vocabulario, comprension, preguntas que
sirven de comparacion entre el texto y el mundo del alumno. Asimismo, consta de
un segundo texto que sirve de contraste o de extension del texto principal del
capitulo, anadiendo elementos a los conocimientos generales del alumno sobre el

tema.

1. Espaniol — Lectores

ABRIR PASO
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78.Gonzalez, Marisa. Socios 1 : curso basico de espafiol orientado al mundo del
trabajo / Marisa Gonzalez ... [et. al.] — Barcelona : Difusion, 1999. — 145 p. : il.
ISBN 84-89344-48-5
Clasificacion: PC4120 .C6 G66

Manual de ELE dirigido a principiantes que necesitan la lengua para
desenvolverse en ambitos laborales. Tiene el doble objetivo de iniciar al alumno en
el espaniol e introducirlo en las peculiaridades del mundo del trabajo. Este método
se fundamenta en el enfoque por tareas, y propone las representativas de
procesos de comunicacion en la vida real. Este libro consta de doce unidades que
estan organizadas en torno a una tarea final y presentan la siguiente secuencia:
actividades de comprension, concebidas para entender como funciona el espafiol;
actividades de produccion con apoyo, destinadas a asegurar que el alumno sea

capaz de realizar la tarea final; y actividad de produccién sin apoyo o tarea final.

1. Espaniol — Estudio y ensefianza
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79.Prada, Marisa de. Hablando de negocios : Marisa de Prada, Montserrat Bovet.
— Madrid : Edelsa, 1996. — 159 p.
ISBN 84-7711-069-7
Clasificacion: PC4120 .C6 P73 1996

Este material es un método de aprendizaje de ELE concebido para relacionarse en
el mundo de la empresa, de las operaciones comerciales, bancarias, bursatiles,
etcétera. Lo configuran diez unidades tematicas que se estructuran en: un dialogo
en relacion al tema con explicacion del vocabulario; practica variada sobre los
contenidos linguisticos y la tematica de la unidad con ejercicios y actividades
variadas que mediante la explotacion de documentos escritos y entrevistas a
destacados profesionales ayudan en la comprension lectora y auditiva de los
estudiantes. También es adecuado para la preparacion de examenes de camaras

de comercio y escuelas empresariales.

1. Espaniol - Espafiol de negocios

redelsa
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80.Encinar, Angeles. Uso interactivo del vocabulario : mas de 2,000 palabras
basicas del espafiol con variantes mexicanas y argentinas : ejercicios practicos
/ Angeles Encinar. — Madrid : Edelsa, 2000. — 163 p. : il.
ISBN 84-7711-550-8
Clasificaciéon: PC4121 E53 2000

Este libro esta dirigido a los estudiantes extranjeros de la lengua espafiola que ya
tiene una base gramatical y desean practicar conversacion para alcanzar mayor
fluidez. Corresponde a un nivel intermedio, sin embargo su contenido no excluye,
en absoluto, a aquellos estudiantes que se aproximan a dicho nivel, ni a los que lo
superen. Consta de veinte capitulos estructurados en funcién de areas tematicas.
Todos los capitulos se componen de un amplio vocabulario, una serie de ejercicios
orientados a la practica y el incremento de dicho vocabulario, expresiones
frecuentes, un tema de conversacion, situaciones posibles y, finalmente, una

opcion de comprobar el material aprendido.

1. Espafiol — Libro de conversacion y frases

interactivo
del vocabulario

* Mis de 2.000 palabras bésicas del espaiiol
con variantes mexicanas y argentinas.
* Ejercicios précticos.
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81.Asencio, Matilde. De boca en boca 1 : ejercicios para la clase de espafiol /
Matilde Asencio, LouiseDuguay. — Canada :GroupBeauchemin, 1997. — 144p.
ISBN 2-7616-0530-6
Clasificacion: PC4137 A83 1994

Material dirigido para alumnos y profesores, el cual contiene ejercicios ordenados
en programas segun criterios gramaticales pero, al estar destinados a una practica
pedagodgica de tipo comunicativo, estan redactados teniendo en cuenta las
funciones linglisticas y ademas muchos ejercicios, a veces programas enteros,
corresponden a areas tematicas. Es de gran flexibilidad de uso, ya que se adapta
tanto a cualquier manual utilizado en clase como a las necesidades individuales de
los alumnos; por eso a pesar de que hay una progresion gramatical en el orden de
los programas, este orden puede alterarse. Este libro cubre un vocabulario de

base que responde a las necesidades de los estudiantes de espafiol.

1. Espaniol — Pronunciacion - Problemas, ejercicios, etcétera
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82.Asencio, Matilde. De boca en boca 2 : practica oral del espafol : nivel
intermedio / Matilde Asencio, LouiseDuguay. — Quebec : GroupBeauchemin,
1997 — 122 p.
ISBN 2-7616-0532-2
Clasificacion: PC4137 A83 1994

Material didactico para la practica oral del espafol, es un complemento para
cualquier método comunicativo de nivel intermedio utilizado en la clase de espafol
como lengua extranjera. La division del contenido en veintidés programas cortos
permite una gran flexibilidad de uso. Presenta ejercicios muy variados de
comprension y de expresion que incluyen practicas de estructuras gramaticales en
microsituaciones, interpretaciéon de mensajes telefonicos, textos sobre paises y

personajes del mundo hispanico y algunos refranes populares.

1. Espaniol — Pronunciacion - Problemas, ejercicios, etcétera
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83.Gonzales Hermoso, Alfredo. Conjugar es facil / Alfredo Gonzalez Hermoso. —
Madrid : Edelsa, 1997. — 293p.
ISBN 84-7711-177-4
Clasificacion: PC4271 G66

Este material permite el manejo correcto y rapido de los verbos mas utilizados de
la lengua espanola. Tiene dos partes: la primera con un caracter general, que se
divide en gramatica, tablas de conjugacion, lista de verbos, régimen preposicional
y frases hechas y expresiones figuradas. La segunda parte se refiere
exclusivamente al espafiol de América, y contiene las secciones de gramatica,
lista de verbos y frases hechas y expresiones figuradas. Sus ilustraciones
humoristicas de las expresiones y frases pueden ser de utilidad para los

profesores que imparten los niveles basicos de espafol como lengua extranjera.

1. Espaniol — Verbo — Tablas

Coni
Conjugar
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en espaiiol "
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REDO GONZALEZ HERMOSO
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84.Palomino, Maria Angeles. Tiempo para conjugar / Maria Angeles Palomino. —
Madrid : Edelsa, 2001. — 57p. ; + 1 CD-ROM (Coleccion tiempo).
ISBN 84-7711-531-1
Clasificacion: PC4271 P35 2001

A través de este material el usuario podra practicar las conjugaciones de nivel 1 de
unos cien verbos, los mas usuales, a través de una tipologia variada de ejercicios
y actividades. Al final de cada capitulo y subcapitulo para profundizar o recordar la
formacion y el uso de los tiempos verbales se hace referencia a Uso de la
gramatica esparnola y Conjugar es facil en esparnol de Espafia y América,
materiales incluidos en esta bibliografia. Contiene un CD-Rom que recoge los
MismOos juegos Y ejercicios, pero enlaza directamente con las paginas de los libros

de referencia.

1. Esparniol — Verbo — Tiempo — Problemas y ejercicios

Espaniol Lengua Extranjera
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85.Sandor, Laszlé. Tiempo para practicar los pasados / Laszl6Sandor. — Madrid :
Edelsa, 2011. - 93 p. :il. ; + 1 CD-ROM (Coleccién tiempo)
ISBN 978-84-7711-536-6
Clasificacion: PC4271 S35

Este material presenta de forma secuenciada y accesible para el estudiante de
ELE una serie de aclaraciones sobre la forma y el uso de los diferentes tiempos
del pasado, y una serie de ejercicios basados en documentos auténticos que le
permitan practicar y afianzarse en el uso correcto de los pasados en espanol. Esta
estructurado en cinco partes: el pretérito perfecto, el pretérito indefinido, el
pretérito imperfecto, el contraste entre el indefinido y el imperfecto, y otros tiempos
del pasado. Asimismo, incluye una pequeia novela que capitulo a capitulo
fomentara la practica de la lectura en espafiol y, al mismo tiempo, le permitira

confirmar los logros adquiridos a lo largo de todo el libro.
Espafol — Verbo — Tiempo — Problemas y ejercicios
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86.Diaz Ballesteros, Pilar. El subjuntivo 1 / Pilar Diaz Ballesteros, Maria Luisa
Rodriguez Sordo. — Madrid : Edinumen, 2002. — 176 p. : il.
ISBN 84-89756-66-X
Clasificacion: PC4290 P55

Este material esta dirigido a estudiantes de nivel intermedio, pero puede servir
también a los estudiantes de niveles avanzado y superior para repasar. Este libro
ayuda al lector a conocer el funcionamiento del subjuntivo en espafiol, los
contextos en los que aparece, las diferencias con el indicativo, y propone practicas
de utilizacién en situaciones reales. El tipo de lengua que se utiliza es el espariol
de usado en Espafia, aunque también existe informacién general sobre otros usos
en Ameérica. También pude proporcionar ideas a los profesores, especialmente
para la presentacion de elementos gramaticales. Los diferentes aspectos de los
temas tratados se presentan de forma inductiva, es decir, permiten al alumno

descubrir el funcionamiento de la gramatica.

1. Espafiol — Subjuntivo
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87.Luque Duran, Juan D. Las preposiciones : valores idiomaticos / Juan D. Luque
Duran. — Madrid : SGEL, 1983. — 174 p. (Coleccion problemas basicos del
espanol).
ISBN 84-7143-020-7
Clasificacion: PC4335 L86 1974

En este material se incluyen una serie de construcciones preposicionales de
caracter muy diverso, pero que tienen en comun la necesidad de ser estudiadas
no como palabras individuales, sino como agrupaciones de dos o mas elementos,
uno de los cuales es la preposicion. Plantea la ensefianza de preposiciones como
una unidad que ha de ser aprendida como si fuera una sola palabra. En este
trabajo se estudian los siguientes tipos de construcciones preposicionales
idiomaticas: frases preposicionales, verbos con extension preposicional, adjetivos
con extension preposicional y verbos preposicionales. Bajo la denominacion de
modismos preposicionales se incluyen frases preposicionales que cumplen
diversas funciones del lenguaje: frases adverbiales con preposicion, frases

preposicionales y frases conjuntivas.

1. Espafiol — Preposiciones

LAS PREPOSICIONES

1
VALORES IDIOMATICOS
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88.Moreno, Concha. Las preposiciones : valor y funcion / Concha Moreno, Martina
Tuts. — Madrid : SEGEL, 1998. — 231 p.
ISBN 84-7143-706-6
Clasificacion: PC4335 M67 1998

Material dirigido a profesores que quieran profundizar en el estudio y dominio de
las preposiciones. Por ello se puede usar como material de aula. Las
preposiciones son polisémicas en la serie de relaciones que establecen, lo cual
hace que resulte tan dificil su adquisicion en cualquier lengua. Establece los usos
generales de cada preposicidn, contrastes, giros o frases fijas, verbos con su
régimen preposicional y verbos que cambian de sentido al cambiar de preposicion.
El contenido se completa con una amplia gama de ejercicios cuya solucion
comentada se encuentra al final del libro. También se incluyen intercambios

comunicativos y pequerios textos.

1. Espafiol — Preposiciones
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89.Gonzalez, Trinidad. Composicion practica / Trinidad Gonzalez, Joseph R.
Farrell. — New York :Wiley, 1994. — 262 p. : il.
ISBN 0-471-58486-X
Clasificacion: PC4420 G56 1994

Material ideal para enfocarse en el uso funcional del espafiol. Este texto ayuda a
los estudiantes a desarrollar las habilidades necesarias para escribir cartas
personales y de negocios, resumenes, descripciones, narrativas, y ensayos
expositivos. Contiene numerosos ejemplos de modelos de escritura auténticos y
reales que son usados como base para las actividades individuales y en grupo.
Cada capitulo revisa un punto gramatical principal que es problematico en la
composicion de la escritura. Empieza con un capitulo introductorio en el
diccionario, el texto también contiene una llave de correccién y apéndices de
puntuacion, uso de mayusculas, acentuacion y silaba, haciendo de esto un

recurso invaluable para futuras referencias.

1. Espafiol — Composicion y ejercicios

Composicio /
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90.Beltran, Maria Jesus. Modismos en su salsa / Maria Jesus Beltran, Ester
Yafnez Tortosa. — Madrid : Arco, 1996. — 140 p.
ISBN 84-7635-213-1
Clasificacion: PC4460 B45 1996

Este material tiene como objetivo facilitar la labor de comprension y estudio del
campo de modismos y fraseologia del espafiol moderno. En todo momento se
presentan modismos contextualizados, bien en pequenos fragmentos de dieciséis
novelas. Es un manual dirigido a aquellos estudiantes de ELE que cuentan ya con
buenos conocimientos del idioma. EI manual puede ser utilizado en el aula o de
forma individual en casa. Intenta hacer una aportacién en el campo de la lectura,
comprension y explotacion didactica de ciertos aspectos idiomaticos de la lengua
espanola hablada y escrita en la Peninsula Ibérica y acercar al estudiante

extranjero a los mismos.

1. Espafiol — Modismos

ESTER YANEZ TORTOSA
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91.Dominguez, Pablo. El espafiol idiomatico : frases y modismos
de espafol / Pablo Dominguez Gonzalez, Marcial Morera Pérez, Gonzalo
Ortega Ojeda. — Barcelona : Ariel, 1988. — 190 p.
ISBN 84-344-8107-X
Clasificacion: PC4460 D67 1988

Este material dirigido a los estudiantes de ELE que necesitan, o simplemente,
desean mejorar su conocimiento de la lengua. Se trata de un catalogo de
ejercicios practicos, donde, a partir de situaciones comunicativas completamente
verosimiles, el alumno se experimente en el manejo del discurso repetido y
modismos. Cuenta con alrededor de mil doscientos ejercicios en los que figura
algunas de las expresiones idiomaticas seleccionadas y que son de uso frecuente
en el espaiol europeo. Contiene claves y un indice general de todos los modismos

considerados, seguidos de sus correspondientes definiciones lexicograficas.

1. Espafiol — Modismos

Marcial Morera Perez
Gonzalo Ortega Ojeda

EL ESPANOL
IDIOMATICO

Frases y modismos del espaiiol
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92.Mateos Muioz, Agustin. Ejercicios ortograficos / Agustin Mateos Mufioz. —
México : Esfinge, 1994. — 240 p.
ISBN 968-412-762-6
Clasificacion: PC4766 M37 1994

Cuaderno de trabajo que plasma los principios ortograficos, convertidos ya en el
habito de escribir correctamente, Este material esta dirigido preferentemente a
lectores hispanoamericanos y planeta el estudio de las palabras homéfonas,
homonimas y paronimas para el buen entendimiento de las normas ortograficas.
Ademas incluye capitulos concernientes a ejercicios sobre la ortografia de los
numeros, sobre las palabras que deben escribirse separadas o juntas, y sobre
parénimos varios. También contiene ejercicios sobre el uso de letras especificas,
sobre el uso de mayusculas, sobre la acentuacion y sobre el uso de los signos de

puntuacion. Contiene un apéndice con las normas de prosodia y ortografia.

Espanol — Ortografia y deletreo
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93.Frank, Christie. Escritura creativa : actividades para producir textos
significativos en ELE / Christine Frank, Mario Rinvolucri, Pablo Martinez Gila. —
Madrid : SGEL, 2012. — 160 p.
ISBN 978-84-9778-667-6
Clasificacion: PN181 F73 2012

Este libro ofrece ochenta y seis estimulantes actividades para motivar a los
estudiantes en la escritura de textos en espafiol. Cada leccion esta basada en
ejercicios reales de expresion escrita con mensajes significativos, tanto para el
propio estudiante como para otros destinatarios. Contiene sugestivas ideas que
abarcan desde la ayuda practica para redactar respuestas de examen hasta
interesantes sugerencias sobre formas de narrar historias. Ademas, incluye un
amplio abanico de planteamientos practicos de las clases, que seran de gran
utilidad para el profesor de ELE, tanto si acaba de finalizar su formaciéon como si
lleva afos ensefando espafol. Las actividades propuestas en este libro pueden
adaptarse y utilizarse con estudiantes de cualquier nivel, desde el inicial al

avanzado.

1. Escritura creativa — Estudio y enseianza

Gila

Escritura
creativa

Actividades para producir textos significativos en ELE
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3.7indices

3.7.1 indice alfabético de autor
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3.7.2 indice alfabético de titulo

Titulo y numero de registro

A

¢A que no sabes? : curso de perfeccionamiento de espaniol

para extranjeros

Abrir paso libro 2 : libro de lectura y vocabulario

Abrir paso libro 3 : libro de lectura y vocabulario

Abrir paso libro 4 : libro de lectura y vocabulario

Actividades comunicativas : entre bromas y veras
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Asi hablamos :
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1
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Cc
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Chicos chicas : libro del alumno : nivel 2 54

Competencia comunicativa : documentos basicos en la 61

ensefanza de lenguas extranjeras

Composicion practica 89
Conjugar es facil 83
Correspondencia comercial en espafiol 59
Curso de gramatica espanola 71
Curso de puesta a punto en espafiol 51
D

De boca en boca 1 : ejercicios para la clase de espafiol 81
De boca en boca 2 : practica oral del espafol : nivel 82
intermedio

Diccionario de gestos con sus giros mas usuales 60
Diploma superior : preparacién para el diploma superior de 46

espafnol como lengua extranjera

Dominio : curso de perfeccionamiento nivel ¢ 14
Dual : pretextos para hablar 70
E

jEstoy listo! : nivel 1 11
jEstoy listo! : nivel 2 : libro de texto para la ensefianza del 12

espanol como lengua extranjera
iEstoy listo! : nivel 3 : libro de texto para la ensefanza del 13
espafnol como lengua extranjera
ECO 1 : curso modular de espafol lengua extranjera : 49

cuaderno de refuerzo

ECO 1 : curso modular de espafiol lengua extranjera : libro 50
del alumno |
ECO 1 : curso modular de espafiol lengua extranjera : libro 47
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del profesor

ECO A1 : curso modular de espafiol lengua extranjera :
cuaderno de refuerzo

ECO b1 : curso modular de espafnol lengua extranjera : libro
del alumno

Ejercicios ortograficos
Ele 1 : curso de espanol para extranjeros : libro del alumno

Ele 2 : curso de espainol para extranjeros : cuaderno de
ejercicios

Ele 2 : curso de espaniol para extranjeros : libro del alumno
Embarque : Curso de espafiol lengua extranjera : Libro del

profesor 2

La Ensefanza del espafol mediante tareas

Escritura creativa : actividades para producir textos
significativos en ELE

El espanol idiomatico : frases y modismos de espafiol
Espafiol segundo grado
Espafiol tercer curso

Explicando la gramatica : diez unidades de gramatica
espanola para anglofonos y francéfonos
G

Gente : curso comunicativo basado en el enfoque por tareas
: libro del alumno 2

Gramatica
Gramatica comunicativa del espafiol

Gramatica de uso del espanol : teoria y practica con
solucionario : C1-C2

Gramatica en contexto

48

55

92
36
35

34
31

63
93

91

17
72
32
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H

Hablando de negocios

Historias breves para leer : nivel intermedio
Historietas y pasatiempos : nivel 2

M

México : manual de civilizacion

Modismos en su salsa

N

Nuevo ele inicial : cuaderno de ejercicios
Nuevo ele inicial 1 : libro del alumno

Nuevo ele inicial 2 : cuaderno de ejercicios
Nuevo ele inicial 2 : libro del alumno

Nuevo ven 1

Nuevo ven 2

P

Pido la palabra : 1er nivel

Pido la palabra : 20 nivel

Pido la palabra : 3er nivel

Pido la palabra : 40 nivel

Pido la palabra : 50 nivel

Planet@ 1 : libro del alumno

Planet@ 2 : Libro del alumno

Planet@ 2 : libro de referencia gramatical : fichas y ejercicios
Planet@ 3 : libro de referencia gramatical : fichas y ejercicios

Planet@ 3 : Libro del alumno

79
74
73

58
90

38
37
39
40
44
45

25
26
27
28
29
41
42
10

43
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Las preposiciones : valor y funcion

Las preposiciones : valores idiomaticos

Primer plano 1 : libro del alumno : vida profesional
Profesor en accién 1 : el proceso de aprendizaje
Profesor en accién 2 : areas de trabajo

Profesor en accién 3 : destrezas

S

Se pronuncia asi : cuaderno de ejercicios de correccion
fonética para estudiantes de espafiol nivel 1

Se pronuncia asi : cuaderno de ejercicios de correccion
fonética para estudiantes de espanol nivel 2

Socios 1 : curso basico de espafiol orientado al mundo del
trabajo

El subjuntivo

El subjuntivo 1

T

Temas de gramatica

Tiempo para conjugar

Tiempo para practicar los pasados

Los trotamundos 1 : libro del profesor
Los trotamundos 2 : libro del profesor

U

Uso de la gramatica espafiola : avanzado
Uso de la gramatica espafiola : elemental
Uso de la gramatica espafiola : intermedio

Uso interactivo del vocabulario : mas de 2,000 palabras

basicas del espafiol con variantes mexicanas y argentinas :

88
87
53
64
65
66

56

S57

78

62
86

15
84
85
67
68

80
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ejercicios practicos

3.7.3 indice alfabético de tema

Tema y numero de registro
C

Correspondencia comercial

E

Escritura creativa — Estudio y ensefianza
Espafol — Composicion y ejercicios
Esparfol — Espafiol de negocios

Espafiol — Estudio y ensefianza

Espafiol — Estudio y ensefianza — Estudiantes extranjeros

Espanol — Estudio y ensefianza — Hablantes extranjeros

Espafol — Gramatica

Espanol — Gramatica — Estudio y ensefianza
Espafol — Gramatica — Problemas y ejercicios
Espafiol — Lectores

Espafiol — Libros de conversaciones y frases

Espanol — Libros de texto para extranjeros

Espafol — Manuales para francofonos

59

93

27,89

79
1,2,51,63,64,65,66
67,68,69,78
18,19,20,21,22,23,
24,30
47,48,49,50,54,55
3,7,8,11,12,13,14,
16,71,72

32

4,15,17
73,74,75,76,77
25,28,29,70,80
5,6,9,10,26,31,33,
34,35,36,37,38,39,
40,41,42,43,44 45,
46,52,53

56,57
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Espafiol — Modismos 90,91

Espaniol — Ortografia y deletreo 92
Espafol — Preposiciones 87,88
Espafol — Pronunciacion — Problemas, ejercicios, etc. 81,82
Espafiol — Subjuntivo 86
Espanol — Verbo — Tablas 83
Espafol — Verbo — Tiempo — Problemas y ejercicios 84,85
G

Gramatica comparada y general — Verbo 62
L

Lenguaje por sefias — Diccionario — Espafol 60
Lenguaje y lenguas 61
M

México — Historia — Estudio y ensefianza 58

3.8 Analisis de los datos de publicacién (lugar, editorial y ano) de las obras
incluidas en la bibliografia.

Después de sintetizar la literatura especializada en ELE del acervo de la Sala de
Lectura “Juan Rulfo”, se realizé un analisis estadistico de la produccion editorial
de los materiales seleccionados en el presente repertorio bibliografico. A través de
este cotejo se busca identificar las fortalezas y debilidades de esta coleccion con
respecto a las necesidades de informacioén de los usuarios, y a la vez, enriquecer

el desarrollo o gestion en lo que a materiales de ensefnanza de ELE se refiere.

La investigacién y el andlisis de los resultados, se dividen en los mismos dos

rubros que el repertorio bibliografico en cuestion, es decir, primeramente se
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muestran los manuales de ELE para trabajar en el aula y por ultimo los materiales

complementarios.

3.8.1 Analisis de los resultados de manuales de ELE

A continuacion se presentan los resultados del analisis bibliografico de los

cincuenta y siete manuales de ELE para ser utilizados en el aula.

Lugar de publicacion

Como se puede apreciar en la grafica 1, la mayoria de los materiales fueron
publicados en Espafia, en las ciudades de Madrid y Barcelona, siendo Madrid la
mas prolifica. Después le sigue México D.F. con un 26%. Un pequefio porcentaje
pertenece a los materiales publicados en Canada, en las ciudades de Ottawa y
Quebec, lo cual salta a la vista ya que por la ubicacidén geografica de la escuela
se esperarian mas manuales de ELE dedicados a francéfonos y anglofonos
publicados en esta region. Sin duda, éste es un claro ejemplo de que las
editoriales espafnolas predominan en la produccion de manuales de ensefianza de
ELE.
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3% 2% Quebec

4%  San Antonio
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Grafica 1. Lugar de publicacion de los cincuenta y siete manuales de ELE encontrados en

la sala de lectura “Juan Rulfo”.

Editorial

Al ser Espafia el mayor productor de manuales de ELE con los que cuenta la sala
de lectura, el mayor porcentaje se ve reflejado en las editoriales Edelsa y SM
abarcando el 42% y 14% respectivamente de la totalidad de los materiales de
acuerdo a la grafica 2. También cabe resaltar la importancia que supone contar
con materiales de apoyo didactico publicados por la UNAM y en coedicién con

Santillana, cuyo porcentaje asciende al 29% de las obras seleccionadas.
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Gréfica 2. Editoriales de los manuales de ELE encontrados en la sala de lectura “Juan
Rulfo”.

Ano de publicacion

Como se puede observar en la grafica 3, los manuales de ELE seleccionados
abarcan el periodo que comprende del afio 1991 al 2012. Un 41% de los
materiales incluidos en esta bibliografia fueron publicados en los afios 1998, 2004
y 2009. Por otra parte, un 24% corresponde a los anos 1997, 2003 y 2007.
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Grafica 3. Ano de publicacion de los manuales de ELE encontrados en la sala de lectura

“Juan Rulfo”

3.8.2 Anadlisis de los resultados de los materiales complementarios a ELE

Los resultados obtenidos del analisis bibliografico de los treinta y seis materiales

complementarios se muestran en el siguiente conjunto de graficas.

Lugar de publicacion

En alusion al lugar donde se publicaron mas materiales complementarios incluidos
en el presente repertorio (grafica 4), Madrid es el numero uno con tres cuartas

partes del total. Sobresalen también las ciudades canadienses de Quebec y

Montreal con un 13%.
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5%
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Grafica 4. Lugar de publicaciéon de los materiales complementarios.

Editorial

En cuanto a lo que editoriales se refiere (grafica 5), de nueva cuenta Edelsa,
editorial dedicada especificamente a la publicacion de materiales de espafol como
lengua extranjera, aparece como lider con justamente la mitad del total de

materiales; seguido por la también madrilefia SGEL con el 14%.
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Group
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Grafica 5. Editoriales de los materiales complementarios encontrados en la sala de lectura

“Juan Rulfo”.

Ano de publicacion

Como se aprecia en la grafica 6, los afios de produccion editorial de los
materiales complementarios van desde 1983 hasta 2013. El mayor porcentaje se
concentra en los afos 1996, 1998 y 1994. Un 16% fue publicado en 1997 y 1999,
mientras que un 12% en los afios 1995 y 2002.
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1993
3%

2000 2013

Grafica 6. Afo de publicacion de los materiales seleccionados como complementarios en

la presente bibliografia.
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Conclusiones y recomendaciones

De todo lo expuesto en los capitulos que componen este trabajo, se derivan las

siguientes conclusiones:

Queda de manifiesto la importancia de contar con los materiales adecuados en
toda biblioteca, centro de informacién o sala de lectura de una institucion
educativa, con el fin de satisfacer las necesidades de informacion de los
profesores y alumnos. Es de vital importancia proveer al profesorado de

herramientas suficientes para el ejercicio de su labor.

Con la creacion del repertorio bibliografico sobre ensenanza de ELE, se
cumplieron satisfactoriamente los objetivos planteados al inicio, dentro de los
cuales no se puede perder de vista el de potenciar la coleccion de la sala de
lectura “Juan Rulfo”; ademas de que se mostraron aspectos de gran relevancia de

la institucion que alberga este recinto y de la UNAM misma.

A través de la sistematizacién de materiales de ensefianza de ELE y materiales
complementarios, y con el posterior analisis bibliografico, se pudieron detectar las
fortalezas y debilidades de la coleccion, lo que sin duda ayudara a realizar una

seleccion adecuada de las proximas obras correspondientes a este rubro.

A lo largo de este ejercicio bibliografico se pudo constatar la exigencia que hay
detras de la producciéon de los repertorios. Su elaboracion requiere de analisis,

sistematizacion, inventiva, y por supuesto, gran dedicacion.

La bibliografia es uno mas de los instrumentos que utilizan los profesionales de la
informacion para satisfacer las necesidades de distintas comunidades.
Desafortunadamente, esta actividad muchas veces no goza del reconocimiento
que merece, pasa desapercibida; por lo que se acentuo su trascendencia en el
ambito bibliotecoldgico a lo largo de las paginas redactadas en este trabajo.
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Un valor agregado es la difusion del presente trabajo, el cual al ser presentado en
el portal web de la UNAM Canada, llegara a un mayor numero de personas

estudiosas de este tema.

El trabajo invita a reflexionar sobre la situacion de la sala de lectura “Juan Rulfo” la
cual, al pertenecer a la Maxima Casa de Estudios, debe estar a la altura de lo que
representa esta institucion. La UNAM Canada, al enfocarse en la ensefanza de
espanol a extranjeros y la difusion de cultura mexicana, tiene como obligacion

contar con materiales recientes y de calidad en su sala de lectura.

El auge de la ensefianza de espafiol en Canada, y principalmente en la zona de la
capital federal, sigue avanzando. Se tiene que estar al dia en la adquisicion de
materiales para seguir siendo un referente y un abanderado de la ensefanza de la
lengua de Cervantes y de la cultura latinoamericana en esta region, como hasta la

fecha lo ha venido siendo.

A la par de las conclusiones vertidas, me gustaria destacar el impacto que tiene el
Programa de Practicas Profesionales de la UNAM Canada, tanto en el desarrollo

personal como en el profesional de los participantes.

Personalmente subrayo el poder apreciar culturas distintas a la nuestra, al vivir
justo en la frontera entre las provincias de Quebec y Ontario. Resulta por demas
interesante conocer las diferencias entre el lado francofono (Gatineau, Quebec) y
el angléfono (Ottawa, Ontario), tanto en la idiosincrasia de sus habitantes, las
leyes de los respectivos gobiernos y sus programas sociales, e incluso la calidez

de las personas, entre otras.

La adaptacién a las condiciones climaticas es otro factor en esta experiencia,
sobre todo en invierno, ya que vivir bajo temperaturas cercanas a los -40 grados
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centigrados en los dias mas frios, donde la luz del sol escasea desde las 4 de la
tarde supone todo un desafio. En contraparte estan todas las actividades que se
pueden realizar con la ayuda de la nieve, desde snowshoeing y ski hasta acudir a

festivales de invierno.

Hablando desde la perspectiva del desarrollo profesional, sin duda alguna puedo
constatar un crecimiento real en este rubro. Al ser el unico responsable de la sala
de lectura tuve la oportunidad de llevar a cabo practicamente todas las actividades

y servicios que se pueden brindar en una biblioteca:

Seleccion y adquisicion de material documental.

Registro de materiales en el catalogo interno.

Procesos técnicos (catalogacion y clasificacién de materiales)
Procesos menores (sellado y etiquetado de los materiales).
Descarte de materiales

Servicio de referencia.

N o o bk~ w D=

Servicio de circulacion (préstamos, devoluciones y renovaciones) de

manera presencial, por correo electronico y via telefonica.

8. Registro de usuarios y elaboracion de credenciales.

9. Intercalado de material bibliografico y audiovisual.

10. Estadisticas mensuales de la sala de lectura para la seccion de cultura.

11.Visitas guiadas a la sala de lectura.

12.Elaboracién de indices bibliograficos para apoyar a los profesores de los
cursos de espanol y cultura latinoamericana.

13.Preparaciéon de materiales de las bibliografias en los estantes principales de
la sala de lectura.

14.Colocacién de materiales en la vitrina.

15. Participacion en el comité de biblioteca, convocando y elaborando las

minutas de las reuniones.
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Ademas de las funciones arriba mencionadas, cabe sefalar que se actualizo el
Manual de Procedimientos de la Sala de Lectura “Juan Rulfo”, con el objetivo de
establecer una guia para el buen funcionamiento de la misma y realizar las
adecuaciones pertinentes que el cambio de modelo de operacion sala de lectura

conlleva.

Asimismo, se inicié el programa de donaciones con el fin de enriquecer el acervo
con las obras fundamentales de paises hispanohablantes en lo que a sus
expresiones culturales y artisticas se refiere. Con esto, se busca apoyar la labor
de difusién de la cultura mexicana y latinoamericana, ademas de satisfacer las

necesidades de informacién de la comunidad.

Por otra parte, ademas de las labores relacionadas especificamente en la sala de
lectura, colaboré ampliamente con la seccidén de cultura de esta institucion. Esto
me ayudo significativamente a desempefarme en otros ambitos de la vida
profesional. Dentro de las funciones que realicé para la seccién de cultura se

encuentran:

1. Coordinacion y edicién del Noticepe, asi como el establecimiento de un
documento con criterios para homogenizar la estructura de las notas.
Redaccion de una nota para Noticepe cada tres semanas.

Imparticion de un mini-taller sobre Calaveras literarias en “La Fiesta del
Espaniol”.

4. Imparticion del curso de cultura de 12 semanas Ni apologia ni drama. La
vision de los vencidos revisitada, al lado del Mtro. Gerardo Familiar.

5. Imparticién del curso de cultura de 6 semanas Dime como hablas y te diré
de donde vienes, al lado de la profesora Adriana Xhrouet.

6. Presentador y moderador en los distintos eventos culturales como
Charlemos de/Let’s chat about, viernes cultural “Le 5 a 7”, presentaciones
de libros, exposiciones, entre otros.

7. Guia en la exposicion sobre el dia de muertos Una tradicion viva.
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8. Participante en el programa cultural “Charlemos de...” con el libro EI
cumplearios de Juan Angel, del escritor uruguayo Mario Benedetti.

9. Presentador y moderador de la pelicula “Sin dejar Huella” en el programa
de cine de la Coordinacion de Espafol de la Universidad de Ottawa.

10. Coordinacion del voluntariado de alumnos de la Universidad de Ottawa.

11.Apoyo y guia en los eventos culturales de los periodos verano e invierno

puma.

Por todo lo anterior, es innegable que el Programa de Practicas Profesionales de
la UNAM Canada ofrece herramientas de calidad para que los participantes se
desarrollen profesionalmente de la mejor manera. La obtencion de experiencia

internacional es indispensable en estos tiempos modernos.

Para finalizar, destaco que a través de este programa pude interactuar con una
comunidad multicultural, desenvolverme en un ambiente diferente y afianzarme
en el aprendizaje del idioma inglés. También hago especial énfasis en mi incursion
en la docencia, actividad que no tenia contemplada y que me dejé un grato sabor
de boca. Espero que estas lineas sirvan para estimular a mas estudiantes de
nuestra universidad a realizar practicas o estudios en el extranjero y que puedan

ser beneficiados con todas las ventajas que esto conlleva.
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Anexo 1. Recursos educativos abiertos sobre ELE

Recursos, actividades y materiales para profesores y alumnos

Aula Diez http://www.auladiez.com/ejercicios/index.html

Camino a Santiago _http://camino.ccdmd.qgc.ca/index.php#section0

Difusion http://www.difusion.com/ele/ideas/

Espanol con Carlitos _http://babelnet.sbg.ac.at/carlitos/

Formespa _http://formespa.rediris.es/

Practica espaniol (Instituto Cervantes) _http://www.practicaespanol.com/

Proele http://proele.org/

Proyectos CEGEP Comprension auditiva _http://rea.ccdmd.qc.ca/ri/comprension/

Sitio delearte http://www.delearte.com/

Todoele 2.0 http://todoele.org/todoele20/

Ejercicios gramaticales

Aprender espanol _http://www.aprenderespanol.org/

Conjuguemos _https://conjuguemos.com/

GrammarExercisesIndex http://www.trinity.edu/mstroud/grammar/index.html

Learn Spanish_http://www.studyspanish.com/

Lengua vy literatura/ Etimologias _http://objetos.unam.mx/

Lingu@net Europa_http://www.linguanet-europa.org/plus/es/home.jsp

Mas arriba_http://www.trentu.ca/academic/modernlanquages/spanish/masarriba/

Spanish Language Exercises_http://mld.ursinus.edu/~jarana/Ejercicios/
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Expresiones y datos curiosos

1de3 http://www.1de3.es/1de3/

El blog de Almendra (blog)_http://almendrablogele.blogspot.com/

Museo de los horrores http://cvc.cervantes.es/alhabla/museo horrores/

Proyecto CEGEP _http://expressions.ccdmd.qgc.ca/repertoire _es.php

Refranero mexicano http://www.academia.org.mx/refranero.php

Refranero multilingte (cervantes)_http://cvc.cervantes.es/lengua/refranero/

Sobre Espafia y Cuba_http://hablandodepalabras.wordpress.com/

Fonética y pronunciacion

Atlas de la entonacién en espanol_http://prosodia.upf.edu/atlasentonacion/

Sonidos del espanol_http://www.uiowa.edu/~acadtech/phonetics/

Revistas de ELE

El Castellano: la Pagina del Idioma Espafiol
http://www.elcastellano.org/gramatic.html

Cuadernos Cervantes http://www.cuadernoscervantes.com

Marco ELE http://www.marcoele.com/

RedELE http://www.educacion.es/redele/index.shtml
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Lecturas y libros

Aula de letras http://www.auladeletras.net/Aula de Letras/Inicio/lnicio.html

La biblioteca digital de América_http://www.ellibrototal.com/Itotal/

Biblioteca Virtual Cervantes http://cervantesvirtual.com/

La caja magica_http://www.cajamagica.net

Cultura colectiva (arte) http://culturacolectiva.com/

Como ves (UNAM) (ciencia)_http://www.comoves.unam.mx/

Palabra Virtual http://www.palabravirtual.com/index.php?ir=mas visitados.php

Proyecto Sherezade_http://home.cc.umanitoba.ca/~fernand4/

Rinconete (Instituto Cervantes)_http://cvc.cervantes.es/el rinconete/

Contenidos culturales

Descarga Cultura_http://www.descargacultura.unam.mx/

Spanish language and Culture_http://www.colby.edu/~bknelson/SLC/index.php

TV Cervantes (en construccion) http://cervantestv.es/sobre-cervantes-tv/

TV Unam http://www.tvunam.unam.mx/

Mdusica, cine y radio

Antologia poética multimedia (blog)
http://antologiapoeticamultimedia.blogspot.com/p/acerca-de.html

Cancion de autor en espanol (blog)_http://canciondeautorenespanol.blogspot.com/

Cinele (blog)_http://cineele.blogspot.com/

Elemus (blog)_http://elemus.blogspot.com/

170


http://www.auladeletras.net/Aula_de_Letras/Inicio/Inicio.html
http://www.ellibrototal.com/ltotal/
http://cervantesvirtual.com/
http://www.cajamagica.net/
http://culturacolectiva.com/
http://www.comoves.unam.mx/
http://www.palabravirtual.com/index.php?ir=mas_visitados.php
http://home.cc.umanitoba.ca/~fernand4/
http://cvc.cervantes.es/el_rinconete/
http://www.descargacultura.unam.mx/
http://www.colby.edu/~bknelson/SLC/index.php
http://cervantestv.es/sobre-cervantes-tv/
http://www.tvunam.unam.mx/
http://antologiapoeticamultimedia.blogspot.com/p/acerca-de.html
http://canciondeautorenespanol.blogspot.com/
http://cineele.blogspot.com/
http://elemus.blogspot.com/

Lastfm http://www.last.fm/

Netflix — Cuevana http://www.cuevana.tv/

Peliculas yonkis_http://www.peliculasyonkis.com/

Tune in (estaciones de radio) http://tunein.com/

Noticias

Allyou can read (periédicos y revistas) _http://www.allyoucanread.com/mexican-
newspapers/

BBC en espafiol_http://www.bbc.co.uk/mundo/

CNN en espaniol_http://cnnespanol.cnn.com/

Kiosko.net (periddicos y revistas) http://kiosko.net/

Radio Cervantes http://www.radiocervantes.es/

Diccionarios y referencia

Adesse (base de datos, verbos) http://adesse.uvigo.es/data/verbos.php

Diccionario ELE (Instituto Cervantes)
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca ele/diccio ele/diccionario/default.htm

Hispanicus_http://www.hispanicus.com

Jergas de habla hispana_http://www.jergasdehablahispana.org

Real Academia Espanola _http://www.rae.es/

Word Reference http://www.wordreference.com
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